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Hi ek DRREOZENI BENENOR 7 1808 BUNUSZÁS 88. 

§] § fák alatt Isten félő jámbor barátok hi. (osan nézett reánk. Nem hiába! ezek alembertársait s hit, remény, szeretetben új 
b; ű söltek, a mikor az orgona-sip alaku Ko-[ balparti óriások Gácsországhoz tartoznak, jélve, földön birja már a menyországot. b he 
hi ; rona hegy boldogabb időket látott, a mi-Ís reánk magyarokra te kik a tenger- Mindaz, ami itt él, ami itt mozog, a J 
Hi kor a szent falak közzül ájtatos barátok (szemből, százados jogainkra támaszkodva! mi körülvesz itten minket, hirdeti a ter- fúj 
hi éneke-imája hangzott szivek, lelkek épü- engedni nem akarunk — aligha is néz-! mészet nagyszerüségét, az örökkévaló Is- 7 ol 
Ma lésére. Isten nagy nevének dicsőitésére. (hetnek jó szemmel, aligha lehetünk ked-!tenséget, akitől veszi minden az életet, hú tu 
ii Mai nap elhagyatott e kies hely, ke- [Ves vendégei a szikla óriásoknak, a kik-! rendeltetését. jj vi 
Hi j vés magyar keresi fel, több itt az át- nek keblében bizonyára egy egy  mar- De térjünk vissza utunkra, folytas- J ki 

hi 1 utazó idegenek száma, azoknak száma, [czona polyák rejtőzik. suk barangolásunkat a Dunajeczen, mely- ; 3 
mi kik felkeresik a műemlékeket, a kik gyö- Közbeesőleg legyen mondva, a Dpo- nek szikláról-sziklára hömpölygő hullámai ; cz 
HI nyörködni tudnak a hegyvidék szépsé-I]yák nem igen kedves arezu jelenség, kinyaldosták a kopár hegyek, a szikla- ; di 

HE geiben. nemzeti viseletében fest, mutat, imponál, ] óriások lábait, a magasból aláhult görge- j ar 
HT a Miért? miért van az, hogy a ma-l] története szomoru, egészben véve azonban bijedbta oldalait, 86 álljunk TESB Tip élet ; bi 

J i gyar ember idegenkedik hazája  bérezes alakjai, szokásai hidegen hagyják az em- máté kk geg kozzunk ; egetdetele h úAGY k 
Mig részeit, a természet által pazarul megál- bert, a velök való érintkezésben nem me- átási t Hát va) Kea tó] AOL Ő b vi 
Hi; 18 dott helyeit felkeresni, miért van az, hogy legszik fel keblünk, a baráti jobbot nem AK EGES 48 SZTBB úrék vgjássa ME LAS ú b TÉ 
Hg hogy annyira idegenkedünk a felvidék ] képesek melegen megszoritani. öéehég bot sét madöm ejti VEG TTKEAÁSB Ő k sZ 
Ms látogatásától ? A vidék égbe meredő sziklái közül ESEL EN AZRE gr. Koblstt ahoz, mig 2 m EE sk § 9 AEMKSZEÉTS me s : . [magának mostani medrét kiásta. § 
798] A Vörös klastromnál tutajra ültünkla Czukor süveg szikla csucs ugy néz ki Hogy ehez nagy idők kellettek á ki 
a jj s másfél órai tutajozás után a Dunajeczja vékony kupjával, mint korábbi évekhen hogy ez nagy munka volt, első tekintette J sZ 
4. hullám fodrainak csendes locscsanásaitja szerencsi czukor gyárból kikerült, ké- polátiuk. de képzeletünkben látni váli ük ] 
Mig hallgatva — lIezawniczára értünk. kes fekete papirosba csavart hegyes G62U- 994 hám hos vé] jakaljása  idejób j ! re 1 útál ; E j JEG ogts [ demtelskó 5 , azt is : hogy a föld alakulása idejében a j 4. 
1110 Utunk égbe meredő sziklafalak kö-.! B  Piereéiek szikla óriásai szorosan egymás h 
(448 zött vezetett lezavniczának, a folyton vál- Olyan meredek a derék, olyan cso-j mellé állottak, lábaik térden felül  össze- i 71 
119498 tozó tájkép egészen lebilincselte lelkün-ldálatosan hegyes ennek a vékony óriás-! értek, nem hagyva ki ezen felül annyi h4 j. 
Hi ; ket. Itt-ott egészen szük lett kilátásunk]Ínak a nyaka, hogy szinte kétkedik az helyet, amelyen keresztül egy könnyü ii és 
"1 HK az égnek, sokszor keskeny szalag volt az, ember, igy bujt-e fel az anya földből, szekér elhaladhatott volna. ; E. 
18 j de változatos, gyönyörködtető volt min-]midőn még annak kérge lágy volt, vagy! AÁ magasba tekintve ismét ugy lát- j h, 
, aa den képe, sokszor ijjesztően vad a merészjáz elmult idők szobrászai unalmokban juk, mintha most is farkas szemet néz- i di 
Hi. j fordulóknál, komor, zord és még is el- faragták ilyen hegyesre a pökhendi hegy nének egymással a jobb és balparti óriá- i 16 
EN § ragadó. legényt. sok, kopasz fejök, az idők viharai által j ol 
148 Vaskapu ez... egy kisebb kiadás- A dunajeczi nagy átjárókat megte-! megtépett, megrongált válluk majdnem h. 
Ms ban, de gazdagabb természet adta szép- jkinteni nem elég egy nap, ezekhez több legymást éri, ugy néznek ki, mint a du: i e. 
4 ségeiben, fenségesebb panorámáiban s ajnapok kellenek, kell különözen egy csil-]hajkodó legények, kik  birkozáshoz ké- ; mh 

Hi ki először látja, nem bir vele betelni, [lagós, holdvilágos éj, hogy felmenve a szülnek, de azért egyik sem bántja a j k. 
HA 3 de ha látta, ha egyes kereteiben gyö-iDunajecz mellett magasba nyuló Przee- / másikat. i ni 
ún uyörködni látta nem is feledi el egy-!hodki sziklára, e pontról tekintsünk le az! Fbben is igazság rejlik. Ha a min- ; 
18 hamar. ezüstös fodru Dunajeczre s itt hallgassuk dennapi életet vizsgáljuk, ugy látjuk: j er 
Mi i A kanyargó, sokszor ijesztő vad ) csendes éjben a fenyvesek epedő bugását, hogy igenis, az egyforma erők birokra i m 
is. i futásban rohanó hullámok felett eltöltöttjaz ébredező madarak esicsergését, innen nem kelnek, békében meg vannak egy- í m 
u Mm perezek, a regényes szikla csoportok, a nézzük a szállingózó bárány felhők távo- / más mellett, de a nagyobb erő leveri a j be 
Huj különböző kövületü vállas csucsok, be- zását, a helyenzént felszálló köd suhaná- kisebb erőt s felhasználja saját , ezéljaira f 
ja gyepesedett sziklafalak, egymásra lomhán sát, itt várjuk be a nap keltét, a mikor a legyőzöttet; ha pedig tart attól, hogy b mi 
Hi ránehezedő görgetegek, a  vizszinéaek a bibor palástot vesz magára az ég, a legyőzőtt ellenfele későbben erejében meg- sz 
Hi közeli fenyvesek zöld koszorujától, vagy ) mikor a nap sugarai bearanyozzák a csu- ujulhat s még ellene törhet, meg semmi- h: 
új a kövületek szinétől való elváltozása, a csokat, felcsókolják lábaink alatt a har-]siti . . . eltörli a föld szinéről. t sz 

mik hullámoknak pajkos játéka, a többszörö-jmatot, hogy  utrakelve, ra hegyvidékneki Az erők, az emberek tusája, mig a ? m 
Hi sen visszaverődő visszhang, a sziklahasadé- jismét egy másik panaromájában gyönyör , földön élet lesz, meg nem szünik, mert i ér 
KH kokból előre törő vizsugár, fenyő gallyak- / ködhessünk. jerő az erővel nem egyesülhet, egymáshoz 4 
hi! kal felkoszoruzott barlangok, mind meg-.! Oh, szép, meghatóan szép a termé- [nem simulhat, csak a gyengébb kereshet j) n] 
" annyi képek, jelenségek adják maradandó szet bája, költészete, ki a természetben joltalmat az erősebbnél. Tölgy a tölgygyel 8] rap 

i nyomokat hagynak hátra lelkeinkben. — (gyönyörködni tud, annak nem tapad lel- nem ölelkezik, a repkény nem a füzet. az ; ke 
j A Csarmagura, Pecki, Lugarki, Só- (kéhez sár, földi szemét, aki imádkozni [ erősebb dereku fákat fonja át szálaival, a ú m 
1; lyomvár sziklák mind megannyi óriásokitud a szabadban, ebben a legszebb tem- nő nem az ő neiménél, az erős férfi olda- be 
hi álltak utunkba, mindegyike olyan MAKE ra déa annak lelke tiszta, az mk keres és talál oltalmat. m 
gi íz Pt 

j T Á RCZA. ] Mintha csak érezte volna a szegény ipa- — A szőlőbe huzom ezeket az isten - 3 7. 
HE a lura vesztét az istenadta. adta nyügöket ; ehun, hat kereszt buzács- ők 
No! ÉSE i Mert alig egy hétre rá, hogy a ma-!kánk termett a puszta-földben, azt tiszto- ; 
Hi Hazámban. Isina megindult, halva, szétszakgatva szed- gatnám ki, de egy hete kinozom már, ; to 
j9i Irta: Móra istván. jték ki Nyakas Kis Antalt öetássánye Közel még se ha ; mm 

H enje 7: h. harminczan dolgoztak a gépnél s nincs, ; — Meglátogatott az Isten téged is ! 
Hi Dvketá JN TKEEGY EGB. jő ki számot fiukba adni felőle: hogyan fiacskám. ő ; j le 
hi ; Váltig könyörgött az urának, hogy : esett, — csak megesett egy szempillantás ) Megszoritottam a könyökét édes- ; 
ni igy édes uram, amugy édes uram, örök- ( alatt. janyámnak s intettem, hogy ugyan minek j lér 
MT kön a halálveszedelem asit a szemébe Akkoriban én is hallottam, hogy hozza föl, minek bolygatja meg a szegény j 
j kendnek, majd csak meg is élünk nála / beszélték a piaczon, az ujságban is lát-Jasszony sajgó sebét. "Sz ez most mindjárt ; ib 
7 nélkül is, — csak elállt Nyakas Kisitam, hogy meg volt írva, — de hát bizisirva fakad, a mi nekem megint oly vég- j na 
6 vé gE megint a cséplőmasina mellé ete- annak negyedfél hete már, hát szépen hehetlen rossz. j 
Hi; tőne 700 MEA ak vbja [j NEE IS felejtkeztem 5i volna. róla. ha ma De nem. Csak azon a szintelen han: j léc 

; ű eg, KerESEK VIG, — 16 (reggel, hogy a szőllőbe jövünk kifelé, édes gon, mely megint sajátjuk ezeknek uz ; Cs 
ij lesége sopánkodására, — mint a  részes- anyám meg nem löki a karom, szólván , asszonyoknak felelő: ; TA 
H séggel s ha az Isten megsegit: kocsit- / csendesen : ] Biz szá já ét ; ; 
ki: lovat, ekeszerszámot veszek általa őszre, 4 Nézd, ez az asszony aki itt BlŐL DD -—  OIZONY  ENREId "MESS OSALON, 
; feles szántó leszek valami kis helyen. 7 luson maz 02 az asszony, axi Ui el0t-I Panka néném. Aztán, de ha igy megláto - ja j s tot hát a magunk s ja. IDE ARTS To. , annak a MEZ áasi Kis ÁDn-  gatott is, nézze, hanem hogy éppen most. 

a a § arr c , ) a a zao pá d íz "1 . , . ZA A .z ri vége . pas jj zánk csépöletlen marad ugy.e Szent [st] 18 ja a fe esége szegénynek. [Ez a 7 buzánk, ez is esépöletlen, ez a fül 
í ván utánig ? ; Tisztán öltözőtt, takaros asszonyka / kis szőllőnk, ez is kapálatlan, az adónk i j 
fú — Az, lelkem, kialkudtam, hogy ha volt, csontos, soványas, de , mélycsipejü, . fizetetlen, télre való malaczunk megvétet- s) 

3 majd a Szekeres Antalét nyomtatjuk, [mint általán a mi asszonyaink, Két kis len, de meg a rávalót is elyüte a atlsásál i fős 
ú odahozza a szérüjire a mienket is, aztán [ eegeyereket vezetett, Keng esztendő- tés. Legfőbb meg ez a kinkereszt, ez 8 ta 

Ai elveretjük. Nem tart egy fertály óráig 59 et, egyet meg vitt a karján, egy fiut. I szopós gyerek. i é 

Í az egész, 8 j Hamarost beértünk ; édes anyám kö- / A kis érteilen, szótádatlan gyerek, a a 1ig/ 

I — Mi lesz a napszámja kendnek ?  ;szönt neki: jhogy az anyja kiméletlenül följebb ve- I mp 
— Ataljába szegődtem, fiam, hat — Adjon Isten jó reggelt, Marika. [tette a karján, sirni kezdett s beleakasz- ! ap 

hétre százhusz forintért, — Adjon Isten maguknak is, Panka totta keresgélő kis kezét az anyja karton- A 
Arra megnyugodott a menyecske, néni! [/DNAESÁSB a gombolásába. e. táz 

de csak szótalan maradt, komolykodó. — Hova igyekszetek, lelkem? — Szi, örökké rág, — panaszkodott ! ige 
va. 
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1 4. -e E kitérésért szives elnézést kérve az zeti erő ugy löktetni, mint ezt más mnem- [/ Scezawniczának — hol 3—4000 ven- l 
KÜTE e hi olvasótól — folytatom, hogy másfél órai  zeteknél tapasztaljuk. —- Lelkesedésünk / dég fordul meg évente, a hol téli kura is 
letet u tutajozás után — mindenütt vadregényes  perczek alatt lángoszlopokban ég, dejvan, — postaforgalma igen nagy, csomag- 

; vidéket érintve s gyönyörködve a merész hamar hamu alá rejtőzik. Könnyen szik-  szálliítmánya hihetetlen magas. 
ytas- kanyarulatok folytán felnyuló szebbnél (rázunk, haragszunk, de hamar feledünk, / Vidéke hegy-völgyes, éghajlata enyhe, 
nely ú szebb és megkapó képekben —- Sczawni- / szivünk jó, könnyen hivő s éppen , ezért / mondhatni a nyár közepén meleg, érke- 
ánat 4 czára értünk. 3 ; . sokszor ezek miatt ér kesérüség, csalódás, zésünk napján tikkasztó volta hőség ugy 
ikla- 5 Kipihenve az ut fáradalmait, a für- ! Bizony-bizony nem ártana fajunknak, ha innen, mint tul a Kárpátokon. ; 
örge- [ dőt vettük szemügyre,  bekalandoztuk ez édes hazában szivósabban  ragaszkod 2 Sczawniczáról az ut visszafelé a Du- 
közja E anuak minden zegét-zugát, felkutattuk nánk nyelvünkhöz, ha követnénk lengyel [ najecz jobb partján eléggé gondozott, 
y jj benne a látni valókat, , felebaáátaink példáját, kik irgalomért semiígyalog három és fél óra alatt lehet a psgjl 5 A fürdő kopár hegyektől körül vett esdenek németül hazájukban ca kel vörös klastromhoz jutni, ahol , egy pár 
AA ja vülgyben és magaslaton fekszik és két) , Sczaonicza a krakói . tudományos fekete gyerek rozzant hegedüt fürészelve, 
já b részből áll. Az alsó fürdő épületei egy- akadémia tulajdonához tartozik, s mindent! a Rákóczy-indulóval fogadja az érkezőt. 
nány ki szerü faházakból állanak, a felső fürdő elkövet, hogy e szép fürdőt emelje, jó! Pzzel az indulóval . . . aztán nyakatekert mig A már egészen euwpai jellegü, vendéglők: hirét ÜGYÖSSE TOGYA da bus magyar nótával kisérik a tutajokra 
tok Fi kel, kázéházakkal és valóban irigylendő . jú an több meleg- és ásványvizfürdője, ülő vendégeket, s egy pár hatosért, jó 
totta J szép parkokkal bir. ; ú ; , , amolyek belélegzős és , gőzkazánokkal zsiros portorico szivarért még alázatos 
511 ük j Kertjeinek, köztereinek virágos ágyai ; vannak ellátva, vizgyógyintézet kényel- mosolyt is adnak emlékbe. azás uti 3 TAL Ún ! rendkivü! szépek, izléssel berendezettek, ! mesen berendezett, gyógytára állandó. Van JA VÖTrÖS klastromtól Matlárházáig i 
"MÁS j csaknek páratlanok. Tágas sétányain lát- ) szinháza, több izléses fedett sétánya, pa- hat órai utat kell tenni a Szepesi Magura 
Sa : ható exotikus növégyek hatásosak, a vi- zar fénynyel ellátott cursalonja (társalgója), hegységet keresztül vágva, . de ez az ut 
nnyi rágok szinben, pompában mesésen szépek, , casinója, van gazdag jövedelmü egyháza, [nem nehéz, nem fárasztó, elég változatos, 
Le ; lakházai, villái ; folyondárral befutottak, j melynek temploma a fürdő egyik magasl!tiszta időben kellemesnek mondható. 

§ j közterei tiszták és minden oldalról köny: , dombján áll s a legmodernebb  stylbenl A ki a Magas Tátrába megy üdülni, ; 
lát- ; nyen megközelíthetők. ű pl hő , látogasson át Sezawniczára, a Dunajeczi 
at j Az alsó fürdőben hosszu kaftán a; Időnk kevés volt, belsejét . a szép [rándulást nem fosia megbánni Ahoz a 

néz - ; livatos öltözék. a felső fürdőben már csak / templomnak nem láthattuk, pedig alóve Hálaeskketózir saztákuátárés 14 ése ketrgs at báb álta 
Óriá- ; itt-ott ödö He ak; talá ha ulvakk út aa, ÍR MUáNEA "voltudk festmén ei Fhitántsó ei [08 vadregényes képeiben , 18 A4l élvezet 
által előkelő lengyel esaládok  dosunálvak  Úlós drógáságatról Tlgyot több ekbak tall JZt JélZro: Bu Új 15 K KÖDKÖRI (nem § előkelő SUGY E csa Áe b 01 élei KZETE SE ABS 858 lzASA tl J89 0 ; dts Ms , Dunajeczen Sczawniczára, aztán visszafelé lne ; helyen erőteljes férfiakkal, szép szőke arra, hogy szeleskedésünket megbánjuk, a jól gondozott hegyi uton, mely elég 
du: ! asszonyokkal találkozunk, kik közzül ezj mert a másik hiba, melyet elkövettünk, hosszu ugyan, de épenséggel nem fárasztó, ; ké- j utóbbiak a legujabb divatu és ékszerek-jaz volt: nem rándultunk ki a közel fekvő [olyan kellemes, olyan "gyönyörködtető, ; 

ja a i kel gazdagon megrakott öltözékben jelen-) Nedetri várta, melynek ; falai között a! hogy szinte fájó lélekkel vesz töle bucsut ! nek meg a sétányokon. [tatárjárás idejében IV. Béla leánya Kü-! az ki egyszer felkereste. i 
min- Í Idefent erősen lüktet a nemzeti  nigunda és férje Boleszláv lengyel király / ; A LEE NATT ká KEKE Z HT ; : MESS DE ERe MEA KELTSE ék 7. A magas Tátrából — ha időnk en- juk : j erő mindenben, de különösen a nyelvben, találnak biztos menedéket. Van gazdag ! egi nég lesz közloményünk 
okra j melyhez a lengyel szivósan ragaszkodik [kölcsönkönyvtára, melyben a lengyel, PET [/DA KÉTSÉG KA KEB E TRÉ TTÉS JR 
egy- j még akkor is, ha több müvelt nyelvet! német, franczia, orosz és angol irodalomj j; 
EKE E: ! beszél. [müvei gazdagon vannak képviselve. Tár- SZINHÁZ HŰ 
jaira ; Bezzeg másként van ez nálunk, a sadalmi élete a fürdőnek — amint érte. j Á ű 1 hogy ; magas Tátrában háromféle nyelvet is be- sülésünkre jutott — elég élénk, a felső! kt A szinházi pályázati feltételek ; 
neg- szél a szegény magyar, sőt örül a lelke, fürdőkben a lengyel nemesi és főnemesi , megállapítására kiküldött — albizottság 
mmi- ha mentüi több idegen szót keverhet be-!/ osztály erősen van képviselve. ( (Roncsik Lajos, Boczkó Sámuel, Abrahám 

; szédjébe, mert ugy véli: ezután itélik Konyháját nem izleltük, mert ijjeszt- / László, Aczél Géza, Zádor Lajos, Márk 
ig a ? meg agyveleje képességét, sulyát, egyéui ! getve voltunk a vajban sültektől ÉS erő- [ Endre és Szabó Kálmán aljegyző) mun- 
mert ] értékét. ,sen vajas tésztáktól, amely okból előrejkálatának tárgyalását a szinházi bizottság Í 
shoz j) Boldog Isten ! hogyan tudja feledni / eliáttuk magunkat matlári sült csirkével már e héten óhajtotta volna tárgyalni ; a 
shet ; nyelvét a magyar, azt a zengzetes szép;és jó kassai sódarral. ; Bika irégi és ujonnan javasolt feltételi ponto- 
gyel j nyelvet, amelynél szebb tömörebb a föld- Kávéja, theája kitünő, hozzá igenjzatoknak — sokszorosítását is elrendelte ! 
tf. az j kerekén több nincsen. hogyan szeret maj- olcsó, aminthogy bazárjai, boltjai is pá-! Miután . azonban sem Roncsik Lajos ; Ha § molni másokat az, a ki minden tekintet-iratlan olcsók. A magas Tátra-fürdők ba- jtanácsnok és szinházi felügyelő, sem 
lda- ben arra van teremtve, hogy fényes nagy zárjai végtelen drágák, Krőzus kincsével ) Szabó Kálmán bizottsági jegyző nem 

multjára nemzeti erejére támaszkodva intő kell annak birni, ki innen jó barátjának / érkeztek vissza szabadságukról, e kivá- 
i példát mutasson más nemzetnek.  emléktárgyakat kiván bevásárolni. Eg nalom nem fog teljesedésbe menni, pe- 

earsema i A világ részébe vet is sorsunk, sem őrizzen minden halandót a tátrai bazárok-!dig az idő nagyon közeledik és nem 
atóti kint, sem bent nem tud bennünk a nem- tól és a drága konyháktól. volna előnyös, ha Debreczen a pályázat . i ji 1 

he h 3 

sk ; tovább az asszony. A többi, ekkora-korán milyen a belső természete, a szerint vé- nem tudott ugy elmenni a husz lépés j 
már evett, ez nem. lekszik. [ási HE ha széles földecskéje végén, hogy be ne 

d is, ! S haragvást szoritotta kibontott mel- — Bujjon az ördög abba a zsidóba, "menjen megnézni az égés hamvát. Hüvös 
! lére a reszkető kicsikét, nagyon vékonyas volt a rozsa, vastagon! volt, szeles, ősziforma reggel — és izzadt ) 

f ; ke 74 ÉNAZ RE. biztositotta : azért égett meg, — mondjajkeservében, törülközött. Aztán szinte ön- 
"des- ; , , Nem állhattam. SEBÉT foglam a e egyik. [éndktlba kotorni kezdte ökörhajtó ostora 
inek j lépteimet, hogy mihamarább e/ŐKgY]UK , — Szegény feje, — véli a másik — nyelével a pernyét. Akkor egyszer csak 
8 VIE i — Szerette ez az asszony az urát ? körömködhet, mig még az árendáját ki:! megakadt az ostornyél hegye valami el- 
djárt — kérdeztem édesanyámat, mikor egy terernti, ú I lentálló elevenben.  Megfeszitette, — hát vég- ; najitásra voltunk tőle. — Annyi az annak, mint nekem egy egy félig elégett fenek-kéve fordult ki az 

j — Hogyne szerette volna, édes cse- ütet tapló, — veti oda a harmadik. Azon- Jüszökből. Még a zsupkötél is rajta volt. 
han: j lédem, szerette bizony. Nagyon szerette. ban meg, hagy érezzen életibe egyszer az! Kirugta a tarlóra, a szél elkapta róla a 
k az ú Csakhogy a gond fiam, a gond, följebb- is szükséget. pernyét, ép kalászok látszottak a köze- ] 

? való az sokkal, mint a bánat . . . Itt vagyunk. péből. 
nott, ű ú al j Ellenben a napokban ennek az isten- A béresember fölszakajtotta a kéve 
láto - Siró paraszt. teremtette, szegény béresember szomszé-!kötelét, kiválasztott belőle egy kis marokra 
nost. Nagy, reszketeg  pirosságok veszik dunknak égett porrá minden termése, ajvaló egészséges kalászt, hóna alá vette 
ez a i föl olykor este az ég alját: tüzek. tiz kereszt kétszerbuzácskája, ugy, ahogylés lesütött fejjel, esendes  bandukolással ; 
dónk : Nézzük, nézdeljük, találgatjuk, hogy napszámossal lekaszáltatta, ugy, ahogy] megindult hazafelé. ; 
étet- hol ég, mi ég? Ha nagyon eleven a pi- vasárnapi hajnalon, tisztálkodás örve alatt Felesége éppen inget mángorolt neki, ; 
eme- rossága, akkor asztag, ha világosas, mint hazajövén, összerakta. Susnyó kanász:!mikor beköszönt a pitarba.  Szentölni se I 
z B j u szelet jelző napáldozat : akkor szalma. gyerekecskék kukoriezát sütöttek a tövé-!köllött a kérges házi vászonruhát, volt, a 

Ha oly alant lobog, hogy szinte szines a ben babszárral, gonosz indulatu szél rá-!mitől ugyis  megereszkedjen: sirt az 
ok, a a nyári ég esteli lilaságával, akkor nem a kapta a zsarátot; a mig az ember százig ] asszony. ; ; j 

v6- 3 mi határunkon van. S ekkor, ha nem is olvas, ugy vége lett, hogy csak egy kis Az ember pedig odavetette a marék Í 
kasz- i mondunk hálaistent, nyugtosak vagyunk kerek feketeség maradt a helyén. kalászt a mángorló szék peremére és 
rton- kj s békén feküszünk le. j Hát erre, szegényre nincs, aki szánva] szólt : ; Í 

2 , . Másnap aztán hirül hozzák a pusz- ne mondaná : j : ; — Nézd, ilyen volt e . . . ; 
údotk § tázók, esőszök, koncsorgó finánezok, hogyIl .  — Uram Jézusom, hát ezen mi verni . Avval befordult az ajtó megé, a hol 

; gen: négyszáz keresztes asztagja ham- valót találtál ? . . . a vizeskantáknak van a helyük, mintha 
vadt el a zsidónak. Vagy huszöles kazalja! Pénteken történt. Vasárnap progooy jinái akarna: pedig sirt. 

j Kapkodó Ragyás Imrének. Kinek azután béres ember, hogy megint hazakéredzett, VELHÁNÉUKÁJKAK 
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Hi 5 JEHERKÁVAL 7 gk: városoktól "MBA, Henrik herczeg Sachalmi szigetén, pélyre meghívták a testvér város Debre- i 

Hi [új etusző 24. A u juk 10gy özeged, Arad, es , r t or 4 . ezen irodalmi i szményé . tsok ai. ; £ 

út talán Kassa is már szeptember 5 -AKÁTE ; Szent. Pétervár, aug. 23 — Sachalmi uj; ; I inté ményét a Csokonai j h. 

opis kiírták pályázataikat. szigetéről jelentik, hogy Henrik porosz Kört is, melyet küldöttség fog képviselni, 
Hi, Ad. ödlaa ülsllltlanákák hl HöLBSER ottléte alkalmából nagy takarodó Csütörtökön este utazik el a küldöttség új k. 

Ha ZzBA zer. A szin-Í volt. Henrik herezeg a tiszteletére adott  melvnek tagiai lesznek Gé Alá § 

HE házi bizottságnak a hármas (A. B. C.)Ilakománál Cane; tte. MŰklás ( (OZÁT melynek tagjai lesznek Géressy Kálmán ; 
Ha c 1 ) [I lakománá elköszöntötte Miklós ezárt, ( [ konületi főlaazmató.  Woamió , j 

"TI bérletrendszer behozatalára — vonatkozólmint a német császár egyik legigazabbi A STÚZON ólgazgató, (omlóssy Arthur j] jő 

1 HE jegyzőkönyve alapján közöljük, hogy ezen [ barátját, A herczeg  Sachalin szigetéről főjegyző, Bakonyi Samu dr. a kör főtitkára, § DE 
Mg ujitás akként terveztetik, hogy az A.J VIladivosztokba megy. (Kardos Albert dr. h. titkár, Balogh Fe- 8 

HT jegyü előadágok az eddigi páratlan, 8 B, "rencz bittanár, Kőrössy Kálmán dr. ügy- j hl 
MT együek az eddigi páros számu bérlőknek aldni TETÉSE EG tel j ; ü Ő 

ih i TERNKATLAT ; termő Egé C. betüs előadásokra Lemészárolt földmives-karaván. jód és Szántó Sámuel dr, tanár, ; 5 

His azok bérelhetnek, akik erre igényt tart- Balassa-Gyarmat, augusztus 23. Kóvár j — Kinevezés. A földmivelési minisz- j z 

18 ; hatnak. A bérletárak pedig ily módonl]község határában, a legutóbbi kettős ün- ter Ejury Lajos okleveles gyógyszerészt j 

aa. alakulnak : 180 előadásra családi páholy nep előestélyén borzasztó vérengzés tör: 2 debreczeni m. kir. gazdasági tanintézet ; § 
10414 (4 frtjával) 720, alsó és középpáholy tént, amelyet hidépítő olasz utonállók  vegytani tanszéke mellé két év tartamára i u 

u E (3 frtjával) 540, felsőpáholy (2 frijával) követtek el. Az olaszok az  országuti  tanársegéddé kinevezte. f 

Ho 360 frt; I. r. támlásszék (80 krjával) 144 árokban lesbe állva bevárták és megro- V j 33 r; ij 
ii AGZESÁB A ehe 3 Metisllat releblalásái egyet e —  Vasut igaz : Ki 1 
"1 8AR frt. s igy tovább. Hatvan előadásra pedig [hanták a középpalojtai aratógazdák egy váló zaletoléi 90 age ljznbttts jei ? z; 

HA ű az itt emlitett összegek egyharmad részeltekintélyes karavánját, amely Kóvárrólj. PISZLINES US ÉR KELYEZÉYÉSRÉR 11 RB őhelye lesz a 

E esik. kocsikon és ökör-szekereken szállította jövő hónapban Debreczen. A közös vas- 

Hi x A Magyar szinház uj komikusa. A hazafelé aratási keresményét s amelynek utak igazgatói szeptember hó 29-én vá- 

"hb í Magyar szinház igazgatósága Rózsahegyi tagjaival a kóvári kurta korcsma előtti rosunkban tartják idei értekezletöket. A T ; 

, ÚR Kálmánt, a debreczeni szinház volt tagját kése /doásabgtt e EE SZARER E aka Im. á. v. debreczeni üzletvezetőségének ; : 
E f AZÁRT AT É : Ki sgyverkezve sorral; ; a Tsi z zi § § 
"18 ; szerződtette fiatal komikusnak. velték a koösik népét a Hipozki "belt b. (jelenlegi vezetője Szighmeth Károly fő- ő 

Hi TT [Í4  évos Rasonló neyű Hál agyonverték, , felügyelő üzletvezető helyettes tegvap az ; j 

Hi , ; Tanügy. Cserves Jánost, Cserves Mihályt, Jeranez iránt kereste meg a városi tanácsot, hogy ; ; 

Hi Ú7ES 5 ; Jánost, Nagy Pált és Mátyás Jánost, va-! ezen értekezlet megtartására engedje át a 
mi " Iskolai értesítés. A helybeli róm. lamint három más kóvári lakost, a kik! várogháza  közg ülési formát: A 1 sv ; 
, UH kath. algymnasiumban az 1898—9-iki ( segitségükre siettek, véresre verték s fél- / § SAR KZB ÖT TES i ; 
Ha ; tanévre a beiratások szeptember hó há- holtan otthagyták az országuton meg az , azonnal válaszolt, a legszivesebb kész- ; ] 

Hi jdr első napján reggeli 8 órától 127 országut árkaiban. (séggel teljesíitvén a kérelmet. ; 

H! órá 8. tartatnak ; a javitó, pótló és szen, — Orvosi körökből. Balkányi Ede dr. j é 
Hi! gánvizsgálatok pedig augusztus hó három Nagy tüz Bécsbe ken orvos ma kél hójno elutazott Mával 4 

ii utolsó napján ugyanazoh időben. Az gy új; léte alatt hivatalos jogndátkna: d 7 i 3 
ii! igazgatóság. Bécs, augusztus 22. A mai nap fo- Szalay Béla t JE ar. OLYOS hel óal  úgi 5 is 
Hi. ; ; ] ; MG na koni TEöLb út ay a t. ker. orvos helyettesiti. ű ! 

Hi x Magántanfolyam a róm, kath, gym-[/yamán a mDenmdivée műnchoni KÖtöi Választások Zi ; ; 3 
ak náziumban. Magántanfolyam lesz  főigaz-]árugyár bécsi  fióküzletének , raktáraiban Üjosá gbjiegetkest a a , 20n egyletnél. l 

NAT hi dsg b ; nagy tüz pusztitott. A kárt több százezer Ánjos érdeklődés metlett folyt le vasáruap 
ABB gatói engedélylyel, rendes óra beosztással ; ő 17; TÉR 0 t 
Hú s SESAYÁYBŐ í ; űj a Zion betegsegélyző egylet 383 ; 
, aaa a róm. kath. algimnázium helyiségében, [fOribíra becsülik. ; 11 kö ML nozal bien , egylet 383 tagu bi- ; : 
(at pan 5 5 ját A ; ságának megalakitása. Szavazás já ; ; 
Hb. azon V. osztályu tanulók részére, kik ; TETT ÁSITESIS le kellana atta AE ETÁÁÉÁMA ETTÉK ESZ ERKÉEÉRÉLNTSES I 3 
j! i más intézetekből kimaradtak. Mint biztos Elitélt olasz képviselő. 8 Úk. a k vak ke i ; 
EKB forrásból értesülünk, a tanitásra eddig ; éa e ; ; endes tagok: IB. Sohwarz Vilmos, i 
" ; állalk mulik ) kező ű Hánálssi . Róma, augusztés 23. A fireneei Ma- Hoffmann Sándor, Schwarz M. L., Kainer ; 

14 vállalkoztak a következő tanár urak: tonai törvényszék Pescetti képviselőt a! Adolf, Rosenthal Dáni D. Jó ; 
jat Matirkó Konrád mennyiségtanra és német [ 5 4:.g K ketánléhe Tés VES ll a atás ti oaeattiak ÉániSN  BUEGOY 11. Jázkol, 
in nyelvre, Vas Károly latinra, Láng János május havi zavargásokban való részessége [ Emerich Arnold, Rosenberg József, Rosen- ! 

Hi lketöba tőn Task FOG AG VÁN OG miatt in contumaciam tiz évi börtön bün-berg Simon, Gabányi Sandor, Fényes Mór, 

Ha FEE je MNK EE ZA agas KET tetésre itélte és örökre eltiltotta mindenjSteier Gyula, Widder Sámuel, Goldstain j 
HA gürög nyelvre. A kik ez iránt érdeklőd- pözhivatal viselésétől. Márkus, Ifj. Kellner Dávid, Adler Simon 4 
Hi nek, a gimnázium igazgatóságánál bővebb Elsner Henrik, Ifj. Fülöp Ignácz, Kuti Zsig- ki 
ú i felvilágosítást nyerhetnek. Vasuti forgalom megnyitása mond, keetkszt tő Géza; páttagok: Klein A 
Hit CÜZÁNÉG SZERT SZERI ÉSAT SETA SETER SSE SESÉS ÉGRE SEÉSÉZÉS a Miksa, Krémer Jakab, Frankl Ferencz, Boros § 

1 ; 4 — — lízidor, Halmágyi Sámuel Krausz  Kálmá ] it Ti a 99 Hatar a § gy , Krausz álmán, ,] 
j TÁVIRAT OK. ar. ivlse téregtszálit szek ked gé Herman, Klein Jakab (gépraktáros.) j 

j nak Dktnekenl Hllendbr Grúdotk tvnet sé lyek a ale a a gazt 10 te ága [94 DAL lüKOK KÖZÜL: NYolsz  S6Ndor, Dr; ] 
j; § E ú ű tóságok által az augusztus 12 iki szeren-! Bakonyi Samu, Markus Miksa. Stern József, 3 
; Wlassics miniszter Berlinben, csétlenség következtében előirt óvintézke- Dr. Fejér Ferencz, Hochfelder Jakab, Reicu- j 

ij ÜK a 68 Wasa me dések mellett, ma éjfélkor ujra megnyilik. [mann Ármin, Lusztig Dezső, Turai Farkas, j 
ja nők zi psssbhanló jott Jassics Gyula , Biedermann Jőzsef, Kohn Lipót; póttagok : §i 
f 1 ! atásügyi miniszter tegnap Japán I Békési Albert, Dr. Kardos Samu, Krausz ú 

1 ide érkezett. pán. Vilmos főrabbi, Dr. Burger Péter. Orvosok- i 
1 j Jokohama, augusztus 22. A választá- nak szavazás utján jelöltettek Dr. Rózsa Mór, jó 

ki Spanyolország és Amerika. soknál előfordult szabálytalanságok miatt! hi ál otán Dr. Burger Péter és Dr. ; 
Hi Madrid 498 Tundanos tó Itámadt viszály Jamada igazságügyi vicze- ] GJ ejt ne dt dojtztek § 

1 AsulNa RÜSK AG AM ÉCSOK tábornok- / miniszter lemondása következtében vé-j — A debreczeni im. kir. gazdasági j 
jn nak e hó 20-án kelt távirata jelenti, hogy ! get ér ! taninté öldmives iskolájáná Ze! §j hi; ; ala Jel , 10gy ( get ért. ( tanintézet földmives iskolájánál Debreezen ü 

j. ő még nem kapott távirati jelentést aj" Iszáb, kin — városnak hát JDNVÁNyi ; 
jú kormánytól a békejegyzőkönyv aláirásáról. Hz EATING fányönes hel jó TÜKösadósbE 18 s RESZET § 

Hi Jandenes hozzáteszi, bogy a felkelők foly- NAPI HIREK JEDI JA szen 17 $vot anúz berutótt 5 lég 3 
van tatják a spanyol csapatok ellen a harczot. ús ú alább ital olyásni s az alsóbb műveletek- i 

! ME kjákáedetn 
a a harczokról és Manilla átadásáról. Ezek sentüet Kt rMéggHAB d, u. 2 éraker csa EGYEK galM ke elastal ják, i 

; a sürgönyök :m érkezte ag] 5. AENYB . a] hz ; 5 ÁZ ARA NÉ 3 
í; Madridb y A; Keki nem érkeztek megj  Kézlratok visszaadására a szerkesztőség nera Ogy kellő okmányokkal felszerelt kérvé- ! 

adridba. Azt hiszik, hogy az amerikaiak! ik. Kéri 8 "nyeiket : 98. év sz i rosi i A allogták azóküt , ; vállalkozhatik. ágy kabe a lapnak csak az egyik :nyeiket a f. 1898. év szept. 20-ig a városi § 
i gták : ; ) oldalára irni, ha lehet porzó nélkül! tanácshoz adják be. B 

új San Franolsco, aug. 22. 1800 ember- j MIPekgtt azás e Mentes énkbt ge és gy , , — A tanonczok iskolamulasztása. ; 
ű ből álló csapat indult tegnap Honolulunj] óráig tartatnak. Az igtató iadó-hivatat 3. Szokás volt eddig, hogyha az ipnros és ; 
] keresztül Manillába. irattár a feleknek felvilágosításokat ád hétközna , kereskedő tanonczok az iskolai felügyelőség 3) 

1 Gt pokon d. e. 9—il, d. u. 8-4 óra közt ; vaskis jáltal kiállított könyvecskéiket  elvesztet f 

j Hew York, aug. 23. Négy szállitóhajó ! napokon és ünnepnapokon d, e. 10—Íi1 óra ték, minden akadály nélkül kaphattak ujat ; 

; 1400 emberrel tegnap  Montauk-Pointbe] közt. anélkül, hogy SZEREL könyvecskékbe j 

1 érkezett. Hivatalos órák az állami anyakönyvvezetőknél / " régebben elkövetett mulasztások és [ 
ő Vasárnap d. e. 10—12-ig. Többi napokon esetleges büntetések  bevezettettek volna. s 

A walesi herezeg állapota. d. e. 9—12-ig, d. u. 3—6-ig. j Ezen visszás árai ÉT változtat hell az 

; 18 ország összes ipariskolai és iparhatósági 
! London, aug. 23. pú 1 ún killákiteg felü SZ iűte iniszteri li h j ról ieZkaS Tvpz teti szektán kajál — A Csokonai-kör küldöttsége Nagy-  felügyelőihez intézett miniszteri leirat, mely 

rint a walesi herczeg állapota az utolsó váradon. A Szigligeti-Társaság folyó hó béehártsát ká 3 LÁL dgsktábbgígrsátsekötig leg t tése fő 
bulletin közzététele óta örvendetesen jar ES ünnepli a nagyváradi szinészet fen- ! uj könyvédekébe A róginok  kimitatásai és ; 
vult és alig hagy fenn kivánni valót. állásának százéves évfordulóját. Az ünne- mulasztása egész tartalma bevezetendő, ji 

a 
i 
i 

3 ú 
; 
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3. 1898. augusztus 28. DEBRECZENI ELLENŐR 5 
5 TÉS E gel e E TA ASSBIKÉ 

:bre- i -—— Hymen. Wertheimer Géza zólyomi [tén büntetésük kiállása után haza utasitan- ! száritó kötéllel egy gerendára  felakasz- 
jnai- E tanító ma esküdött örök hűséget a mis ] dók. A medvék pedig az esetben, ha tulajdo- totta magát. Holttestére csak másnap 

ölni ; kolezi izr. uj imaházban Horovitz Vilmajnosaik a kihágásban vétkeseknek találtatnak, Jakadt reá egyik kis leánytestvére s ez 

tség kj kisasszonynak, Kuthi Zsigmond hirlapiró- az 1879. évi XI. törvényezikk 23. §-a alapján [ vitte meg sirva, jejveszékelve a szomoru 
Hy ság §j társunk sógornéjának. az 1879. évi V. törvényezikk 61. §-a értelmé- [hirt a semmi rosszat sem sejtő szü- 
Mm- 74 ú ES , gk ő Keze f: FALÁT 2. e [AR 

enge ; — A nagy-kanizsai épités felebbezése.] ben itéletileg, különben pedig közbiztonsági ; lőknek. 

VAK hi Hirsch nagy-kanizsai épitész semmikép pjszempontból közigazgatásilag elkobzandók 65 F77BÁBED ú: ; je péz out Ezt gő 

FÉK [ nem akar abban megnyugodni, hogy a elpusztitandók, bőrük pedig, esetleg az 1892. Öngyilkos szinész, 

ügy j város debreczeni épitészszel és nem ő vele [évi XXVII. törvényozikk 3. §-ában magejelölt (Baját tudósítás.) 

ki ; építteti föl a lovaslaktanyát. A közgyüűlés- ozélra értékesítendő. Mármaros-Sziget, augusztus 22 
ú 

. . , , , 
y júl 

9, c be SA e 

; ; nek a lovaslaktanya építésének vállalko-] . — Megugrott a manőver elől. A ka-) Batas Ástad átal 
nisz- 4 zására vonatkozó határozata ellen föleb- szárnyákban már hetekkel az indulás előtt) , , , 21905 Arpád, a KECVES bohém fiu 

Aszt § ; Asról fol MZ At osvova- aki jóizű szerepeiben ötletes játékával a 
MAKIKA ; bezett a belügyminiszterhez. Azt akarj: ENBAZÉ LABA ADIYÉLA BAd TALOS 4 AKOR AS [A ési i 
tézet 8 ezett a belügyminiszterhez. Azt akarja  korlatokról. Lassan megkezdődött a ké- / könnyezésig tudott nevettetni, most az egy- 
nára ; ugyanis bizonyitani Hirsch, hogy ő 10,000!szülődés. A szük bakkanesokat kényel-]Szer drámát játszott, a melyben igazi 

i forinttal olcsóbb  volnai a debreczeni vál-]messel cserélték fel és naponkint mosták , könnyeket sajtolt a szemekből. A szó leg- 

Me ü lalkozónál. A belügyminiszter Hirschnek [a ruhájukat, hogy tisztán, patyolat fehéren [ komolyabb értelmében áltszénvedi ezt a 
17. b 4 fGlAKUSZÉNBt IGKÜLÜTS a válosloz vigyenek el mindent. Az öreg katona már drámát, melynek ő az elbukott hőse, aki 

IZ tes ű E ismeri a nagygyakorlat összes csinját- ] tátongó lősebbel, a nagy betegek sápadt- 
vas- — Etjegyzés. Zengey János nyug.jbinját. Nem ismeretlen előtte azok a fá-  ságával fekszik vánkosán, mig mellette ; 

. vá- énzügyi tisztviselő eljegyezte özvegy lrasztó menetelések és egyébb nehézségek [megtört menyasszonya zokog, a társulat j 
! k tes) p je H J gy gy A 84) vi gy sz o : idős bb £ 9880) áll k b d , d 

MAKES ! ardos Istvánné szül. Gyulay Zsuzsánnala melyekkel évről-évre meg kell küzdeni idősebb tagjai állnak 9us arczczal és egy : 
énok ; kedves leányát, özv. Kegyes Lászlóné; a bakának, amikor bekövetkezik az őszi 0/eg OTVOS, aki a beteg kezét fogja szám- 

7 fő ; szül. Kardos körzsébet urnőt. időjárás. Az ujoncsok, a kik még 148jal. 685AEK ET ÚVÉT KE fejést ; i 

1. jaaa 1 K voltak az őszi manőveren, figyelemmel ! Még tegnap lélreváagolt kalapban vigan : 

p az ! ker Evere tag válts tkségláb ágát 5 AZ sk [hallgatják az öregebbek, tapasztaltak sok fütyörészett. Virág volt a kabátja gombju- 
a j kB rség vezetője dr. K. Tóth egítással füszerezett elbeszéléseit és már ! kában, alkalmasint menyasszonyától kapta. 

ogy ő ; 6 ő , Itóditással füszerezett elbeszéléseit és már / , D 
fi Mihály a közegészség tekintetében dicSé-] Jzn horzadv: JÖ HÁKLEG E ET (A kezében pedig a szerepét sz ratt j 
át a j TEA AOISOT végeztet Mazziál ( tartat jelőre borzadva gondoltak az indulásra. Az (4. pedig a szerepel szorongatta, i 

! j s dolg geztet. hRazzlát tartat a sreg bakák pedig tovább ijesztgetik az mivelhogy tanult különösen jól akarta j 
inács a kerületében az összes bormérőkben, holi. . 7 5 í Ini az Dé ]lvet § ; 

; ; edebát találask ogy köti TATE (ujonezokat : megtanulni azt a szerepét, melyet a 

kÉSZ- ; rendszerint találnak egy-két foglalkozás I EISZOS eg fin l í; 8 "menyasszonya jutalomjátékán akart el- ; 
ú nélküli nőt. Tegnap és ma nyolcz ilyen! . Bizony fiam! keserü az élet. A játszani 3 
; foglalkozásnélküli nőt találtak a rend-!80k  nélkülözéstől és éhségtől deszka" ei ? 7 ési ; 

audi ! 0818 ASHGLK EA alállak a ren ék VAb ada ak d gvonii ! Egy ostoba óngolyó megsemmisitett 
k at ; őrök, kik a városban  csavarogtak ; 1" JA Ta 84. 8 SEKBR santé aal b mindent 3 
ávol- ; új FONDSÁTOSOK e — Sehol egy csepnyi viz, ellenben : vi í 
ar i KE Magán gk NEEE fogadták [/kigok -GöY tév maró fiGAN jat Hu Miért tette? Eletben maradhat-e ? 

; : magukhoz. A nyolcz foglalkozás nél- her 3 OSRBB § 8 "Nem tudják. Semmitsem tudnak egyebet, 
i küli leányt, az Orvos rendeletére a kór-j" ? ; jó 3 ű "mint a mennyi nyilvánvaló, hogy Rubos i 

etnél. házba szállították. Ohajtandó volna, ha a] .— Mire a hetedik faluból a táborba ( Árpád boldog vőlegény volt, teljes szere- 

ruap többi kerületekben is hasonló szigorral [ szállítják a hust, élvezhetetlen lesz a nagy lemmel ragaszkodott menyasszonyához a i 

ú bi. ; járnának el a bormérők s a hirhedt kávé- [ forróságtól. Még a kutya is felfordul tőle, ki szintén teljes hüséggel viszonozta ér- 
atján j házak nőtagjai ellen, mert ez a cseleke- [ha odavetik neki. i zelmeit. kt 

i dete a rendőrségnek csak a közegészség / A bakák pedig szájtátva hallgatják! Rubos debreczeni barátaihoz irt le- 

lmos, ; tekintetében történnék. ja beszédet. És sok van, aki megijed és velében egyre boldog szerelmét emlegette. bi; 

ainer TI —. Körözött okirathamisifó, A debroa [ [ANYÍTA tettög HZ ÖsZi gyakorlattól, hogy Egyik barátjához 10—15 oldalas levelet 

ózsef, ezeni törvényszék országosan körözteti J előre kereket old, esak ne kellesen ma- irt,  valamennyiben az ő nagy szerelmét Í 
Ke Neumann Sándor b.-ujvárosi lakost. ,siroznia. Lakatos Imre közbaka is meg- ! festette. vi ; Í 

88. ór, 8 2 aa jlgeeslóse 1. vidéki ugrott V áradról, a debreczeni 39. gy. ezred / , Meglássátok, — azt irta — ha meg- 

4 ke f/ ; gy ő szerlopas. 14 HE ÉK1 ottani zászlóaljától. Fekete képü czigány- ! házasodom, milyen más ember leszek." 

TETÉSE ) rendőrkapitányságnak a mi főkapitány-! gyerek volt, a ki előtt mindig becsesebb Arra ezélzott, hogy a vidám élettel ; 
4519 - fi , ; 6 ÉTÉ KZEALNÉSÁÉRE 7: A ; éz j 4 1 s TEGYEN A Ala a] . , 4, 24 

TElói i ságunkhoz is megküldött körözőlevele ér-! volt a hegedü, mint a sulyos és félelmes szakit, mert a házasélet leköti. Menyasz- 

; 3 3 5 Et : ; ! ] / res] Í 5 lé hi főgi ! Ti 1! já 8 i 

3oros j telmében eddigelé ismeretlen tettes Ármány : Manlieher. Most keresik mindenfelé. .szonya Serfőzi Zseni, mint mondják, so- 
3 ; í gú káig habozott, a mig igent mondott, mert 

ke J Géza ujvidéki ékszerész üzletébe beha- J SZETT VAN Ea a S ege 56 Jdas j pdkndássztéedésábáeye ) vedi ; 
áros. j : i FKK h ME (bá gat n észrevette, 

Dr. j tolva, onnan mintegy 10.000 forint ér-) V IDÉK. (hogy a fiatal szinész egész komoly szán- 
úzset, kü különböző ékszert eltolvajlott. Miután! 5 , —  "dékkal van iránta, mégis csak akkor 

újság a betörő alaposan eltünt, országos  körö- jALB káptisalóát Brántkát Szegeden a lések : Ondta ki az igent, mikor a fiatal szerel- 
kk; h zése rendeltett el. A betöréses lopással j SÖNYVoxoen dd 7 jú ihhek b mes ünnepélyesen megigérte, hogy a köny- 
Bs ú két egyént gyanusitanak. Het gyök ig kg Tura üz. ar nyelmü életmóddal teljesen szakit. A tu- 

EZ ] KZT ; he E Jő MEGbb ESZES Etel IESESEÉÉ E, enő / dósitónk azt irja, hogy Rubos tovább is 

ÜGY, j — Előkelő csavargók. A keszthelyi; vodeit ő köl sak bak megtekintette mulatgatott. 
8 Úr. u főszolgabírói hivatalnak érdekes  rabjaiifven ant a lőkönyveket. mostani ha- Az öngyilkosságról a következőket 

5 voltak a héten. Ugyanis lovag Brandi ! BUSÁS mint valami bomba csapott volna írják : 

Et j Alfréd, a keszthelyi honvédhuszárság egy-)] SZÉt a városban, melynek tanácsa aligha- / Lókody Bálint a  máramaros-salgeti j 

JESAT § kori őrnagyának fiát csavargásért és. nem megirigyelte Arad érdemeit. Meg-! erdő bérlője. kinél ű 
eezen j agyának a át csavargásért ÖET BEKA E) "2, gőzfürdő bérlője, kinél Aranyossy József É 

nátés j köldulásért tartóztatták le és büűntotósol Történt az Aa furcsa dolog, hogy Kállay JE j2i ; ÉS: 
vány ; 6 artóztattak le és  büntetésel OZÉNÉÉSA P.D ga a Szintársulat pénztárnoka és Rubos Árpád 
van, kiállása után szüleihez Gráczba tolonezol-] Albert főispánnak rendkivüli közgyűlést] is Ti 
Hieg állása után szüleihez Gráczba tolonczol- I b ege ét 8 v "együtt laktak, — kalap nélkül, a nagy 

3 lóg ták. A másik egy exotikus rab, Blanó a04ietk összelívnia Szent István napon. hőségtől  eltikkadva szaladt "a szinház 
ses j Károly tuniszi (afrikai illetőségű franczia [ ú2 Alkalommal felszólítotla a IGISDAN [ds sr z JRGTÉKE 3 ő 
letek - j JA szi (afrikai) illetőségű franczia [2 e z pénztárához és rémülve mondta a hirt 
(etek ; a ki sok viszontagság után Keszthelv vi] László Gyula helyettes polgármestert ali EMKE 5 ; , 
SSÜ ÉS ! sok viszontagság után Keszthely VI ; RYUL AAA TA A § "hogy Rubos Árpád meglőtte magát. 
SU ÉS ; dékére tutott, A hol a csondőrsés csavar! Lögerélyesőbb intézkedésre és megtorló els EYÁNÁHN feglsés zó KSÚ 
ványi [ jutott, a hol a csendőrség  CSavarcj. B SSE Lk ; SA j A szinészek, kik éppen próbát tar- 
EZÉS ő j gásért és koldulásért letartóztatt: [járás foganatosítására. Mindenfelé izgatot- ; í az 
ták i s és ulásért letartóztatta. ús KEZTYTÉSÉ ÉRT iz itottak, mindent abba hagytak s midőn 
JEE i ; MEKA Ste [tan várják a jövő fejleményeket. [Tt ua ; ; ; 
Cérvé- 1 — Dirmeg, dörmög a medve. Igy kezdődik LAK ks E jelső  csudálkozásukból magukhoz tértek, 
VÁTOSI j az a nóta, a melyet a kisdedóvodákban olyan! ; Öngyilkos menyecske. Oköritő  köz- [ szétszaladtak, ki orvosért, ki az igazgató. 

) szomoruan szoktak elénekelni a jövő társa- ) sógben sok ETMKÉS Viz ZÜN kula TA. , ért, legtöbben pedig szerencsétlen társuk 
987968 fi dalom úszlonai  Özömoruan,  métt annak abeői szál Úokn selélnek égy eázl égne hegajusi TÁKOSÁ s adták szájról-szájra a 

j ;, j RL ET e é apj: gy Sz ( gyezese leverő hirt. 
s és ; szegény m snek e jnetér a ÉRT HA Kv ézs Gy ; s ] 7 ; ; 
TA 5 ; ús ő kdübsbs gi ANEzláátk ezelött ha nélkül ment férjhez, Szabó  Bertalanhboz, ! Hamarjában három orvost is hoztak 
elOS 63 : sz rek ofogta J BESTE [A asta AlTSÉ él HATÓ ág Tess j gs . ; ső ; 

zet [ tá ké CEZ STÉRB flag B NB A S [OGY odavaló jómódu polgár fiához. A fla- az öngyilkos lakására a szerető kollegák. 

íz Hát ánczolni tanitottak. A medvék már nem sokáig tal menyecske a mult nap, miért, miért! A golyó a szerencsétlen ifju szive 
kékb ; dirmegnek, dörmögnek és valószinüleg vala-Ínern, ott hagyta az urát s hazament szü- alatt, a hónalj alá hatolt, hogy melyik 

) ; mely más állat elégikus történetét éneklik lőihez s tudtokra adta, hogy ez életben medenczébe, azt az orvosok nem tudtá 
iz és ; 8 VELT Hinká JÓK Te VÁR SÁTOVKEÁ E EAT VK Hgt , BE 
úatását FH) ezentul az óvodákban. A belügyminiszter ) férjéhez többé nem fog visszatérni. Szü- [hirtelenében megállapitani. 

kévét éget ül ugyanis rendeletet adott ki, melyben meg- [016 meg a háznál lakó nagyanyát JVORgAj VÉT ü sebből igen kevés folyt, de a 

Jóság hagyja, hogy a medvetánczoltatókat már a) te en bántotta a menyecske . kijelentése S száján nagyobb csomót köpött ki. 

mely határról vissza kell utasitani. Ha pedig már] szóval igyekeztek reábirni, hogy a! Eletben maradásához kevés a re- 

, d kat 0 Ba nagy szégyen, de meg esküszava miatt mény a mennyiben a benn maradt vér i 
nezok atáron bejöttek s az országban kóborol- ig "térje issza elhag fernáhon : Álló sigeg" Ől Ivó kö bl 
veyzb j tének. ölenüt a J870. ési XL. örvénten , térjen vissza elhagyott férjéhez. lés mérges ólomgolyó könnyen seblázt, 

Tens sú a etttgíséi jlgkásosszé ene 79. éri XL. törvényezikk gok rábeszélés után a fiatal asszony el is vagy vérmérgezést idézhet elő. 
4 5ő § ? ú illetve 121. §-a alapján kihágási eljárásjindult a szülői háztól, de nem férjéhez, ! Tettének okát nem tudják. Serfőzi 

, j tehető folyamatba s elmarasztaltatásuk ese-]lhanem atyja istállójába, hol egy ruha- Zseni, kivel e hó l4én váltott jegyet 
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ie HBA 91 nyi NN Aj TUNT hok AUOUS , 99 ; é Hi 6 DEBRECZENI ELLENŐR 1848. augusztus 23. ; tá 
hi ki LEE TSÉG ANNA TES DOKONAJOE, MGO HO NEL KK S BIZT EEL TÉL LKÁ ALAKOKAT GEES KOKO EGKÜLE SEBE NUL DES ZTE Bose fe 4 k 

ő ; Ü- "118 megtörten, zokogva borult jegyese melló, j A tornácez alatt heves ecsete-paté fo-jvereses felhők látszanak : eső ; ha napközben I v Me. ki még délután is eszméletlenül feküdt. (gadott bennünket, különösen egyik nő nagyon forrón süt ki a nap: szeles eső lesz, i sz j 3 Tegnap még igen vigkedélyü volt s] perelt hatalmasan ; alig látta meg a gond- Ha a nap mintegy órányi időre kisüt és az- vi ta HI ugy délután a ,Trilby"-ben, mint este anok urat, rödtön az ebédről kérdezőskö- ] tán elgyengül s sugarait a felhők kózül löveli 1 vi HI § Mária bátyjá"-ban, nagy kedvvel ját- ) dött tőle. .Legmeghatóbb s legidegrázóbb kj , jégeső következik. Ha a nap koltével ] el HT szotta meg szerepeit. Este pedig jegyesét [ volt egy intelligens urinő, ki nem — külön ] körülötte mintegy kör látszik, az hideg időt Hi el HE hazakisérve, az , Uradalmi sörcsarnok"-baj ezellában, hanem a szobájában volt, egy.!. ; haza JA TA t ú Mt k ú Ez eg ie. TB rgáajoslss 5 felű JE all 7 jelent, épp ugy ha nagynak látszik reggel a 7 9! tért be, hol egész jókedvünek mutatkozott s [ápolónő folytonos felügyelete alatt. Foly- UL Ül van an 7 j ta Ti nevetve kiáltotta oda a pincérnek, ,hoz- (ton dühöngött ; karjait, lábait csapkodta, EB útat MELLÉT 8 CE A sZ "HE zon hamar egy rózsaszinü spriczezert, ] zott, tépett volna. — Akkor éppen mi Ha nyugtával felhők veszik körül a b m éj a a 4 fönyiés JIS 8 jin . ge s, vs j B 9 48 ji HI: Itt barátaival és ,Szatyi bácsival" !/, 121kor beléptünk egy szerelmes nótát daloltjnapot: tiszta idő várható; ha ezen felhők ; ki 14E óraig időzött s azután Borsodyval talál- ) szivtépően ; ki tudja: mi lakozott a dalj veresek és tiszták: kevés, de erős szelek 1 
Mija kozva vele mulatott 2 óráig, hogy aztán : mögött — a multban ? Alig végezte el a következnek, de ha a szelek következnek, de j € 
1: hol járt nem tudják. Haza csak reggel  dalolást mp ugatott mint üz eb. s A bolha a szelek Által támadtak ezen felhők a nap j m ; jú 6 óra után került s mikor az érzékeny,  dogtalannak előbb a férje őrült meg s halt körül: hideg időre készülhetünk. Ha a nap i 18 
Ms jó szivű Aranyossy tatussal lakásuk előtt J el Itt a tébolydában ; most. ven bn varja nyugtánál bal felől (délről) setét felhők mutat- 9) zá 096 találkozott s ez feddőleg azt mondta nekij!tt, megfosztva az értelem világától, — az köznák: közel sé. Ma a mimtárral J? , HT : ú adna kő örök enyészetet, mely felé rohamosan viszi] "97"as : kÖZEL 650. a a nap nyugtával a ú HA ő! ,hát most kell haza jönni fiam" köny- ERNO RAK HO át, : b 0 Tnap visszapiilant és északon veres, délen mit EB nyezve borult nyakába, szónélkül meg- 1.8 megromlott agyvelő. Hgseát füleökó JiSTBBl seogálles jeti. fatás 1k j 1e 14 ; csókolta és bement lakásába. l E napon — mint emlitém is, csak [ Po SÁS MR TNS ús [08 ÉN AR ALKEÉS : us b 4.08 18 h§! Délelőtt 11 órakor pedig rémülvelő6 nő volt itt elhelyezve, de ezekkel is ] hideg idő 7EKEKÁES HINTA FELKÉR ébe ; 
Hu! ; hallotta a hirt mindenki, hogy  Rubos sok baj volt, több mint a férfiakkal. Ajnek mutatkozik, mutatja, hogy a patakok, fé 
Hb meglőtte magát ; nő veszekedő, csatoráló természete — [források és kutak kiapadtak. Ha nyugtávat Ha § § . TA ar EZ ő ép ri ök. Io: falhék az hú S ő 9 szeles eső f 9 "aa Sem levelet, sem egyebet, a miből [ Pardon k ai 1 MEA As ri út bb Sok felhők boritj ák el a napot: szeles eső fog g 
"18 ; öngyilkosságának okát következtetni lolhat. [8T fz Me Hl kVENKgT Mk néne] 00 TISZAI n HELE ne, — nem hagyott hátra. Vén a are 10. TRöZüT , mg reajuk Ha a holdfogyatkozás idején a hold- ; apa ; elügyelnek s a kik közül egyik apácza a 5 ; ; zdT s 7 valo 8 ; ui ; ; A szomoru esetet a direktor is tudatta ! főápolónőjük, p Hvt tiszta ké. s FERHLLA EAT MALkel e Fz( 
jöbtéj 6 sál cö ZA tetes ; ) 4 £0d1k, megvaltozik. Ha a hold felhőkkel van j h ;! ; FEKSZEL BET MEz KER csá 6. c Bámulatos az az emberszeretet ÉS [ boritva, hideg időt jelent. Ha a hold tiszta s ; 1 
H! ! alötveszől res Miocmantható suba kzdnyát "türelem, melyekkel az irgalmas nővérek ( foltok nélkül van: tiszta idő várható; ha ab j zélyes. Megme s S KIZArva, fel vannak ruházva s a melyet a betegek- [, ih ákival könö tés hid ző a FAT has 
Hrji 

; ds] :kel vi rülvéve, az eg és es ; " Í TGbL ántostjás kel szemben tanusítanak. — E derék BOR [e KEZNEL KZRE NEY EY TK TENÉSB ÉS GENE td Ni: J EKE valósággal emberfölötti munkát végeznek !időt jelez. Ha ujhold 8—4. napján a hold. j lá hi i Rubos lakótársa, Aranyossy József itt. — A mellett, hogy ék ügyelnek fel A) súgtak el vannak sütétedve: sok eső; ha a ú b. j! lapunk egyik munkatársának azt irja, női osztályra, e mellett ők gondoskodnak] holdudvar tüzveres: hideg és nagy eső; ha Se 148458 hogy az öngyilkos valószinüleg megment Jaz egész intézet ruharaktáráról ; vezetik a! holdtöltekor feketeség látszik rajta : hideg és h ni 5 hető. A golyó a tüdőt horzsolta és a hát] mosást, az intézet önkezelésü élelmezését ; nagy eső várható; szintugy, ha karikák ve- 30 10188 közepén akadt fenn, de már eltávolították. felügyelnek az éléskamrákra, ápolják algzik körül j Pp TAB :kvő beteget stb. b - ; s 8 188 j E e S fekvő beteget stb Valóban nagy lemon Ha a hollók csoportosan mutatkoznak 3 Hát: 4 dás lehet e nőkben, kiknek önszántukból ÁS ököl Tönködhak : ha a ilesok toron a ÉL SET fa Jlbke 7. HA is sok re k : E; YO 3sül- Hi) i Látogatás an -kállói téboly- földön létük alatt fáradtság, küzdelem az! vi E ANÉSE ÉS mi 5 ] 89 donának B. HN heg osztályrészük s összes földi örömük abban [ri EEEN KZSÉN EAK KET AAA ZOSANZÓONBAEK a 3 b Hi ii dában. áll, hogy ha a nyomorultak kinjait eny-! biztosan várható az eső. I H5L ali hithetik. Ha a bakok és kandisznók szinte tej-— 1: Hi Irta: Porcsalmy Gyula. Ilyen áldozatra csak az örök ember-!hetetleneknek látszanak, a nemi közlekedés- 3 
Hi Folytatás. szeretettel felruházott női sziv, gyöngéd- ] ben ; a disznók sokat fetrengenek sár- és ; Te ui i A női elmebetegek osztálya. ség képes. [Le a kalappal előttük uraim I) mocsárban; a helyet, a hol legelnek, mélyen i a ja ; ő KV Hálával csókolhatja meg ezeknek a tisz- Jfelturják : ha a kutyák erősen vájják a föl- ő ; Ha ., — Mig a férfiosztály épülete, berende-Itelendő nővéreknek kezeit az emberiség, "det; a farkas a nyáj vagy a tanyák körül ! 3; 
HA unndutnk ee addig a női osztályról alig Íkik közt a sok jólétben élő, örömben USZÓ ( gettenkedik : az Öktök és tehenek a vizbe j 
ik "ARE ag A j f3 B § be a 4 S .0€ ii mondhatunk valami jót. "mber § e E) BINÉSŰSÉBT Mi JE ) íj j jj vig ; 3 J Ké 2. e EAN 18 sejtheti, hogy mily nehéz mártják szájukat, a nélkül, hogy igyanak ; a j j j Képzeljenek olvasóim egy hosszu, munkát végeznek minden összhaszon MELETT észak Toló forditák fójöko, ú. szúr ; 2. mi 16—18 ablakkal ellátott elég alacsonyikül e nők, sddig, mig ők esak saját ja ő E ij e Je a. jő Hass j 1 4118 ? JEL A ői . észek a SENEVE ER V-2 RÉV 144 7 ESEB Ab ágynak ye 93 . a 2 racCsF a i nő régi földszintes épületet, melynek egyébbívukat munkálják, vagy éltök óráit kelle-!lászna al SE MSSEETÉSS ÉKE EEG LK IGÉRETE ; £ 
Hi hibái mellett az is szembetünő, hogy [mes mulatságokkal édesitik. Nincs semmi j ludak hápogva s gágogva mennek; majd e j k Hi Kálló város főterén áll, az utezavonalban, Jaz elismerésen kivül, a mivel önfeláldozó jelek hidegre és hosszas esőzésekre mutatnak. i n ír. szemben a sétahelylyel. Az ablakain még! munkálkodásukat jutalmazhatnák az em- Ha a kakas éjjel felkel, hogy kukoré- § ]) Ha a gyermek is beláthat. Folytatása ez aziberek, adózzunk tehát ezzel az elismerés- koljon, reggelre megváltozik az idő és több- i t HE) emeletes főépület keleti szárnyának s dél-]sel a derék irgalrnas nővéreknek ! nyire felhős idő lesz. ; f Hi felé huzódók, egészen az intézeti főorvos j A női osztály épületét a Kállay Hideget jelent még, ha a csürhe gyors j E új lakásáig. családtól 10 ezer forintért vette meg az SEN ONES ÉVET E ; i g fi 8 sz) KE ETS szg áj S bánna Í907 jú z ; , , szaladással érkezik be a faluba. j Í Előtte az utczán járda van. A járdán állam s benne 1897. julius 16-án nyitotta h/ jé si s kövezeten járó emberek s szekerek pe-]Imeg a nőijosztályt. sa 1 EZEN kr ES ; h A dig nem kis zajt csapnak, ami nyugtalan (Folyt. köv.) CSARNOK. i 3 ü i nithatja a szegény betegeket. A szobák [————————— — — TESZT TT B sors Í k S Éji szükek, meglehetős sötétek. Az udvaron 93 r k idői r lá l zi ű BT belül van egy  kiugró-tornácz. Itt és ajiíiágyar pásztoro Id0jo0S assa. (Regény.) 80 8 di meglehetős szük udvaron (melyet észak 1895. nyarán a Hortobágyon jártam —) — Irta: Francisco de Renzis., — h 1 felől ő goa ezánsátbal kanai GY. irják az Időjárás czimü szaklapnak — krono- Forditotta : Váradi Ödön ! [; y € a al ra z 6 ) d (3 ../§ FT EAK GTA ) egte ; .. § 5 8 Bi ü 
Ai s va allt az nelt ká kőfal, délfelől mantiai adatok gyüjtése czéljából. Az össze-i (folytatás) ; ! S kőalal választ el eháan agas "Zs set a ; 21; " Oly tatás , j 
Hi fa ö Tutt telálnak E is a Ta uld vaz gyüjtött adatokat az Ethnographia használja ] ; 5 S ; a na Hi ll KLTASE KALNZAETÓK 1l ELEK ÉLT ESZ VAGY KET TT Htuographia VI. évf. 406. 1.) Azt hi-] Viu gróf házassági ajánlatánál tudta ? n § ülő, fekvő nők árnyékos belyet. — Bizony, ein Camii1 annyire szereti Venturellit ; hi TI NK ESÉSE E ; : 3 o kiválósr (Szem nem végzek felesleges munkát. halmeg Camilla, mennyire szereti Venturellit. ; h 4 ide is több fa kellene, még pedig kiválóan! jetabebkotal jel NEVEZ KEND § 9] JA heves fájdalom, melyet szivében érzett ! i( ik agas derekü fe meteorologiai jelentőségü adataimat e helyer 96 8zk ni 4 MÉNE i gi magas derekü fa. 6 ködön ú le; najó EGG b. 790 azonnal megmondta neki, hogy fiatal ba- j 8 1 Az épület közepe táján van az épü [18 "Ozöm, talán akadnak egyesek, akik szin- rátjától soha se lesz képes elválni. S a B Hi letből kiépítve egy kis épület. Ebben van [tén kedvet kapnak ilynemü adatok gyüjtésére. mint atyjának szivélyes beleegyezése gyöt- § 34 , hé § a PA ki ÉG EBÉT a , . , , ? f9i ; ; nak a ezellák, ahova a dühöngőket csuk- Ha a nap keltével tisztán mutatkozik : / relmeinek véget magát. Most először te- hi : ják. — Ekkor is lármázott benn egy ) forróságra mutat; de ha tüzesen mutatkozik, kintett Wortunatora vágyódó szerelemuzel, j b 

j ,Szavas cseléd" mint nálunk mondják alaz nagy és sok szelet jelent. Ha felkelte előttia mint szive sugalta. - 8 A beszédes asszonyt. s hai zőldes-veres felkők látszanak: eső; ha suga- Venturelli, ki csakhamar meggyőző- ; b bj ő A áletbes, egyrészét a kőmivesek / rai még felkelte előtt mutatkoznak : hideg idő [ dött boldogsága ket ett kzt ke] óta § 
h akk § akar ak ja ők Agsaszínii 1 vj , 49 e. 4. . ő ag Öö £ ) az 

I akkor lakaritották. A nők rózsaszinü in várható, ha felhők közül süt ki a nap: hideg csaknem öntudat anul élt s az élet ugy ; 1: j tézeti ruháikba öltözve, künn a szabadban idő következik. Ha. sugarai megtörve látsza. ] (nt fel előtte, mint egy fél álom. olyféle: ; 
voltak. li k. hidd íjúó: bálbuszés ő H aj SES "[kábulata volt, mint egy opium-evőnek. Hi 8 Mikor beléptünk, egy magas, karcsu [dd SS ETL SEEN dág raz Ám et Mint egy automata végezte köteles- h ? nő a jobboldali fák egyike alul felállt ajgen süt ki e felhők közül: szintén hideg idő gggeit; gondolatai  Camillánál időztek, k je lóczáról; vadul nézett ránk s méltóságte)-] ha igen veresen süt ki s forráz: szél lesz: (bár mit is tett. Minden felhőben az ő ; jesen tova sétált; dus, barna haja szét-Íde ha csak veresen süt ki a felhők közül slarczát vélte látni, minden asszonyban, kit 
bontva körülfogta vállait. nem nagyon forráz: esők. Ha napkeltével az uton menni látott, őt vélte látni. Ha j j g g, I i 
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3, távol volt a leánytól, szivét titkos meg- j igényel, . hogy a kapu nem lehet egész Wilmerdiugné vagyona alig százezer dol- KEKSZ j fejthetetlen aggodalom tölté el, mintha éjjel nyitva s száz más okot. Gyakorijlár, Éz az egy dolog a leggyanusabb az 
Camilla élete veszélyben. volna .§ nem n ISten hozzád" után végre elbucsuztak egészben, mert a Vanderbilt-leány hozo- 

zben ú volt addig nyugalma, mig Camillát vi- egymástól a szerelmesek. Camilla lassanlmánya legkevesebb tiz millió dollár volt. 
lesz, , szont nem látta s remegő karjaiban nem ] szobájába lépett s Venturelli leült a kö-JAz őrültek házába csukott asszony most az- í tartá. Ggyakran azon ürügy alatt, hogy zeli sétatér egyik padjára, honnan ForeJaztán leveletirt a Journal szerkesztőjéhez öveli [/ valamit ott felejtett, visszatért alig hogy ]neri palotájának nyitott ablakait nézegette, lelmondta neki, hogy alkalmasint a vaz ve 5 elhagyta, s azután ujra alig tudott tőle melyeket egy gázlámpa. lobogó lángja [gyona birtokába akarnak jutni férje és 
időt ú elválni. TAKE ÖN AK MESÉEEK vagy pedig a hold költői fénye világi- kapzsi rokonai és kérte, hogy szabadítsák 

8]. 4 ! Cami la mindjárt észrevette e nyug-jftott meg. ki a bolondok házából. A nevezett lap 
j talanságát s ha pzIbBB , E ELAlSL, kény- (Folyt. köv.) szerkesztője biró elé vitte az ügyet és a 16 ű diaesljré EREÉ IE Úlekmoki aztatat EZ LE egek; a melynek eredményét New- 
1 alt, air 3r 6 97us fő a (1 a 14 éa Al 4 

Ihők jú kaszalban tört ki. 8 j Vegyes. KEyntágn feszülten várják, már el is ren- 

elek i AT Igen, úgy ee csak ki, jenki Udvari vadászat Francziaországban. Párisból ] ——————— e 
, de j Camillám, — mondá Hortunato, — Látoc 11A tudósítónk: A franczia köztársaság el- Ö 

é A 11 fi va 1 aj sar 0. a z nap reája aját átttlg tor jegtátat RL 0 (B .RÉB (núkke most küldeti szét meghivóit az éven- K ZGAZDASÁG. 

nap j álzkotok : MLLE Tánlltsál a elrdéss moha ként szokásos vadászatra. Rémséges sok Érték-tőzsde. 
itat- ) EST sk KERESÉSE döntő éztli áj Pm z elnök irodájának ki tb 88 ) jalak el s nekem ugy tetszik, hogy e 98 [munkája van emiatt az elnök irodájának A debreczeni Közgazdasági Bank Részvény- al a rázst csak akkor törhetem meg, ha köze- Mert a meghivandó vendégek összeirása nagy társaság közlésa, ; 
élen 3 ledben maradok. I fojtörösbe kerül. Nagy szigorusággal és szinte 1898. augusztus hó 23-án. 

de — Hát te hiszesz ily mesékben ? I aggályos óvatossággal válogatják ki a boldog i 
stét Í — Nem hiszek benne, de mégis / halandókat, kiket abban a szerencsében ré- Államadósság : ; 
Ox, félek. iszesitenek, hogy az elnök vadászatára meg: sánadó c f A ; KNER , - 7 adaszt 8" [ Magyar aranyjáradék 49/, —  120.50 121.-- / ával ; — Oh, szégyeld magad ! Te tehát a [ hivják. Kényes etikett uralkodik ezeken al , " vasuti beruházási köt.41/29/, 120.— 121.—- j 
fog gonosz varázslóktól tartasz ? 38 ] vadászatokon is, akárcsak az igazi udvari] s  koronajáradék 4/,— — 6 98.60  99.— 

; — Nem tudom mitől félek . . . Félek, vadászatokon, mert bizony a franczia köz-[. ", Tegále vált. köt. 41/29/,—  100.50 101.25 
old- hogy elvesztelek. Ez az egész. EÉKRTÉEÁKÁTÁLON ETTE egál lesel Rn kivánia [ Osztrák aranyjáradék 49/9 — 121.50 122.— j 
val 5 — De hiszen nemsokára férj s fele-[/ 2 bak 0PP 9y SZISOruan megzivánja [ Eigységes államkötvény 4/,9/, 10150 102.— ; ú ség leszünk ? ; áz etikett betartását, akár csak bármely Tisza-szegedi 49/,-os nyer.-sorgj. 140.—  141.— ; 
van — Még nem keltünk egybe ! fönrte / európai udvarnak Isten kegyelméből való 
a s ! la conpe el les révres il y a la place pot [ fegodelnis, Amint hogy az alábbi eset igy is Részvények : 
18 un malheur! — mondá Fortunato. — JAT ESKZSÁKÍÉK , melyet a vadászszezon küszöbén] Magyar hitelbank részvény —  395.25 395.75 
JE tod, mikor még gyermek voltam, az isko- most ujból fölelevenitettek: Tavaly történt] Osztrák hitelbank részvény —  859.60 359.80 
old.-- lában mindenki azt mondta nekem, hogy ! az eset egy ilyen ,udvari" vadászaton. Ram- Magyaripar- és keresk, bank. r. 102.— 10350 

a a j boldogtalannak születtem, hogy életben ( pouillett közelében. Faure elnök puskája Sorálanyak 

ha sehasem 7 AGE , BEVEZET hé. SZÍVESEN ( egövét lefelé tartva, kémlelődve járt egy tisz- éle tta Jlstádezészllls 
fi s! a (o stáb" h Ty 70 . 0 í 9 /, 9e 

VAS hinném ezt"§ oly Örömest vetném Meg Als szélén, Szorosan mögötte egy törvény- Magy arjelzálogban4 "/o-0s sors. 122.40 123.40 ve jóslatot, de az ősök fatuma valóban élet Si biró alád Bev oserrő o sör üst jálsán ml 39/2-os  , — 103—  104.— 
; pályámra látszik hatni. Atyámat a leg- 5265! : 7188 ús A 5Ű je all j sas e "a ) Osztrák földhitel sorsjegy 39/9-os 120.60  121.60 

szörnyübb módon vesztettem el, szegény [röpült fel előttük. Az elnök hirtelen felkapta [Magyar vörös keresztsorsjegy 10.50  11.— 
nals anyám fájdalmában halt meg s engem [ puskáját : -— egy dörrenés — és a fáczán] Osztrák  , ? 8 ARC a , slkáit ut 
zül- egyedül hagyott a földön egyedül az -em- tompa zuhanással esett a pázsitra. Olasz sb h új 11.50 12.— Ji k ház HRSZ NT ; KÉN LE f SYGLÁZ TE ÉKET ..4. ! Bazilika sorsjegy / — — — 6.75 €.50 
ak : berekkel való küzdelemben, egyedül irigy- — Szavamra, gyönyörü lövés volt, elnök ( Tg.sziv lez LEAR OD a ÁK 

! ségükkel, zsarnokságukkal, kimondhatat- ur! — szólalt meg a törvényszéki biró. ő s ; 3 

tej- j lan gonoszságukkal. Az elnök nem válaszolt, tovább ment és Pénznemek : Í 
és-  ) MEt se Hagyd nyugodni a multat ; ezlügyet sem vetett az udvariaskodó biíróra.] og ég kir. arany — — — 5.63 5.71 
és fi régi dolog, — mondá Camilla, kit jogyosó- [Mikor aztán a vadászat véget ért, egy házil20 márkás arany s a KŐ 1680 : 

ven ű nek szomoru hangja akaratlanul megindt- ! tiszt odament a törvényszéki bíróhoz, ki rég]120 frankos arany / — — — 9.52 9.52 ; 
föl- ; jársz lását ja a szavait gyöngéd Pillantás- ! eifelejtette már az elnökkel való inezidensét : 1 Sovereigns TE Jak Lá 20 ; 
rül i SE SSENA ÉT, B ESEK Zé lB ! — Fél kell kérnem önt, uram, hogy Bud ti nat tő 

zbe § 1. Nem, vi vk TELE AÖTTEDY SZ6-  sziveskedjék ezentul távolmaradni az elnök udapesti gabonatőzsde. 
144 j relmem — viszonzá gonodlkodva Fortunato. ! Úr vadászatairól ! 1, Készérü üzlet 
78 ; — Mert e fatum, mely felettem uralkodni; Éz GENE KSEZZNTÉBI ZÁRNI e ei 34 ; ag- ; látszik, még mindig kisór. minde jelet — En? — szólt a biró hitetlenül moso- 1898. aug. 22-én. 

és ) tem lebeg. "Alig egy éve, hogy az - osztrá- [ lyogva, — De hát miért? Mit követtem el? A buzaüzletben ma készáru lő krral 
6 i kokkai szemben harczoltam. Láttam, a — Az elnök urat nem szokás meg-l csökkent. 

ak. b) mint a tüzérek a császári vadászok g0- szóliani. Ha az elnök ur valakivel beszél- A kinálat kocsirakományokban élénk 
ré- j lyója által halálosan megsebesitve, köröt- ! getni akar, ő tünteti ki az illetőt megszólitá- volt. Eladatott lanyha hangulat mellett 35.000 
bb- i tem halom módjára felszaporodtak s nem ! sával. mm., melyekért 15—20 krral olcsóbb árt 

í féltem ; éreztem, hogy sebezhetlen szé e És a franczia köztársaság elnökének j fizettek. 4 1 ő 
OTS ; Hirteien visióm támadt. Egy ragyogó SU- vadászveudégei közt a derék törvényszéki Rozs kereslethiány következtében 10 

; gár vakitá el szememet s egy benső szó-j,. , TESTS. eni krral olcsóbb lett. 
7 zat sugta: , Rövid idő mulva miagtogág ) ÚTÓ a46 VAR KEKE FÉLE E ESEN Tengeri változatlan maradt 

; zt 
. r PT s. ezet) 5 fac c § 

Ho ; halni." Vanderbilt-leány az őrültek házában. Zabban elkelt néhány kocsirakomány 
j Egy pillanatra rá egy szakasz vonult] A Journal szenzácziós hirt bocsát világgá :] változatlan áron. 
; el közelemben s az első golyó, melyeket] Mrs. Marie Allen Wilmerdig, született Eladatott : 
s kilőttek, engem tört bordákkal a földrel Vanderbilt-leány, a világhírü milliomos Buza uj. Tiszavidéki. 100 mm. 81 k. 
j jtottak lád sarja, a blomingdalei őrültek há-J]9.70 forinton, 500 mm. 81 k. 9.70 forinton. I sujtottak. csa ja; s "k. 9.70 fori ; 

Ma ugyanezen hang azt mondja Ízába van csukva, mert az orvosok agy-j400 mm. S1 k. 9.70 forinton, vészjj 100 mm, 
hogy ne hagyjalak, el a mint akkor mondta, [ paralizist konstatáltak e jak Hielka JEL tal Vé: ai hölkote mm. 81 k. 9.70 

; hogy őrizkedjem a gránátoktól. Janck  Wilmerding elvette Marie ű ; HEENESSE 
j . Camillán hideg futott keresztül, del Fatineh Allen- Vanderbiltet, a hires com: II. Határidő-üziet, 

ta y megkisérte félelmét legyőzni s hirtelen modore Vanderbilt dédunokáját, a meg- Az üzlöt lanyha kangijatban és olosóbb 
lit nevetve mondá: Hát nem gondolsz arra, felelő milliókkal együtt. Nem sokáig éltek ssakon indúlt meg és a forgalom mérsékelt 3 
ha ! hogy ama golyó a mi boldogságunk elő- boldogan, mert Jack ur igen heves, az! volt, Az üzlet folyamán az arak kisebb hul- 
5. időzője, s hogy anélkül nem lennénk je-jasszony pedig igen daezos természetü volt, lámzások után, ismót kissé emelkedtek. 
8 j gyesek. ; Báta; továbbá HAT Wilmerdingnek elél elte tt Hivatalos záróárfolyamok déli ll órakor. i 
öt- E szelid szemrehányással kiejtett sza- / tékéről fogalma sem volt. Többször czi- Buza szeptemberre 8.35 — 837 
hó. § vaknál Venturelli nevetni próbált: némánlvódtak s a mikor egyszer egy nyilvános , — juniusra la , ces esd Ld Lk 
a nézett Camilla könnyes szemeibe s fehérjhelyen Jack ugy egy tányér fagylaltot Rozs szeptemberre 6.65 — 6.66 : 
je J kezeit megszoritá sovány kezeivel. Nemlvágott a neje fejéhez, ez elhagyta brutális Tengeri máj.—jul.-ra 4.34— 4.36 
B. j szólt egyikök sem, de szíveik erősen do-]férjét és elment az édes apjához, aki már Zab szeptemberre 5.36— 5.38 
vk T bogtak s hosszu időt töltöttek ckkép, KEY 6ANCSZARAS férjével élt akkor. A mostoha Délután 4 órakor zárlat : 
gy ! mé egvájjábuetka Éssájággs kai hasonló sjlgjagák beter és 81 Hat sgt najéztáeny 2.8) Buza . juniusra ÖRÜL ESLÁRZÁSELN ETNA I 
Ke ; atokba mélyedve. madt, a melynek az lett a vége, hog 7 Őszre 8.43— 8.44 t 

Hja ; — De a késő órákban már nem be-! Wilmerdingné visszatért a férjéhez. Ennek Rozs  szeptem. 6.65 — 6.67 
1978 j szélhettek egymással, mert Szignora Ca-jrokonai azonban a blomingdalei őrültek Zab 7 5.35 — 5.37 
b li lombari, együttlétök kérlelhetetlen tanuja házába zárták az asszonyt, a kinek vagyo-l Tengeri máj.—jun. 4.36— 4.37 
; 6 azt mondá, hogy a szolgálat pihenést !náról leltárt készítettek, a mely szerint, Repcze augusztusra 12.60— 12.65 
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1118 a ni rA C [7 r 9. Hi 8 DEBRECZENI ELLENŐR 1898. augusztus 23 3. 
i j ű Tem e maaa Erre METESZ Ezzel ezt ki anrmemmaam - e — kezd TENNRREENN Fe term ! KLRKENNEÉKEEGKKEKRKEKKGKÉTTKKÓKEKKEKTTEKtTKTETtüEEüETHEKEK — SG m—— 

; , ; ACE ZÉLZE. u a Menetrend, fenet Vasuti máaltáátd, TITELTTTTÉTT 
új j egttib— E Ez Ki B 8 8 5 1 

: 14 HB ans Vas ászée Érvényes 1898. május hó 1-től j Dekreczenbe érkezik , Vonat J epét 1 
fi. É ü9y 418 BNLST HA sak ; je TEA E , Mi I. Dóbreozeni országos vásár alkalmával :) [XS éb, — Egységes vasuti idő szeriut, 2] [/pTádány 2.1 ZáDÍtokkól [ime éz sző] Bldeanáái 3 
19 j j (sz ugynevosett fővásár vasácnapí ós hétfői napján) ER ÉL ERB MAL É SSZSNET SAR JEEZ GEERS K KESZEN SEB s MEORZA MÁRTA BSZ RA TESZT LAT AE 3 ÁRERTRTÉREEY KE SA ZKEBN ZERÉBTŐSÉSÁBA ] P.-Ladány -. 5.14 reggel Személyvonat ! doöltabtol 
[21 EHE ! .. .. r . Í 17 ű A ] Budapestt -- j Gyorsvone I] 9.15/este 

4 ] § a) Debreczen—püspökladányi vonal, j Debreczen gli Budapest (M. áll. v etól.) ! Bud Tr - -] 3.36/délután BEKE Bee j 9. lő délelőtt § 
1. TREES BETESZEM GST ÖREG ETSZÉNÉT SK VAKOK MEZBEN MÉZ RSTRN öles éSSSESZSK SS SANS (GE ETET j STER EIN T ! judapest — - -/ 6.50 délután /Gyorsvonat ] 2.11/délutá 

ÚEJ§ 1728 3 Vogyos voni ) ! Debreczenből indul Vonat Érkezik IEAKESRE b BA éjjel Szomélyvonat ] T.O5Io8te k td § ; ! íj 5 
: NÉK sz. vonat Állomások : izszz [ ! — esz] [] M.-Sziget— Debreczen 
j 8 I. HI, III. o. íj ÉAKS L ú. 1. 0. ] P.-Ladányt - - 12.— deli Vegyesvonat 1.28 délután j M.-Szigettt - .! 7.51  ögcél Személyvonat 4.— reggel I 
FEK! a E gggssgg egye see tak sake? Tera kás e a ] P.-Ladány - - -! 3.37 délután Tv. sz. sz. ö.11/délutái M.-Sziget - - -112.16/délután iISzemélyvona I 6.—Iregge 

§ j ] 4 146 ind. Pügpök-Ladáuy érk. j 128 ] DP. LAdÁNY .- e 8.15 Buta 1 Szómályvonat ] 9.45 ÉRÉS h. MSat 7... 44 ZENÉSZE EZKÍN vonat HEY en 
j i 208 Kaba j 108 [ Budapest - - - 9.01 reggel [Gyorsvonat 1.54 délután ] M.-Sziíget - - -] 8.54/este [Gyorsvonat ] 4.11/délután 
nu j 823 Szoboszló j 1244 ! ENGEESÉT is E ? T6éK HRESÁBA Básán (GUN ! éa fost 51 ] ] M.-Sziget - - -110.12/este [Személyvonat ! 3.46/d élután j 

"1048 j 984 Vérvölgy 104.sz.őrház ) X1231 Íl j 3 LENKEZÁRSZ ÉJ jé Szerencs — Debreczen 
. át Hl 241 Ebes 1221 j Debreczen—MI.-Sziget IL SZötaDbBA S 2 BODMER lá vola TK ölti 

T j ij ; 250 Ondód 107. sz. őrház XX1214 ] Szatmár — - - -] 5.22/reggel  Személyvonat j 1.—Idélután SZEPOHOS (e e Jd8 ET delután Személyvonat 9.07 délelőtt 
j ; i $ 808 érk. Debreezen ind. il 1200 ! feltárt ... H1s Reggel BZGÉLYY onat 110 48 délelőtt! / ja gíze Lét: este Személyvonat 5.20/dólután 
4148 [4] etegtttgztáttttte e zepezeezazzegpere SGÜLÉRÉS SI! EKSÖS KGN ES ÉZTSAZBB M.-Sziget - - -! 3.56 délután Személyvonat 0.49/este ! H4 

1.4 ee TERHES TÖRT EÉSE ete A RÉS ] M.-Szíget - - -] 6.59ldélután IGyorsvone (1.40leste ! agy-Léta— Vértes— Debreczen ) 

Hű 1 Debreczen—szerencsi vonal. jM--szigot . - . 6.65 este ÍTV. sz, sz. 7 7.—reggol ( ] N.-Léta—Vértosj 7.MSjroggol fYogyosvonat —  5.I8jroggel ! 
HI 2667 aGzai [] Debreczen— Szerencs JE HEKLTE TERÉZ ÉRE EMEL E LRSSZÁ KR ÉV SEYESY OAK FT s UETÁRAZTAS 
§ Hi. úÚ j Szerencs - - -] 8. 25/regge Személyvona 26! délelő ! $1 ih a ri HA 

1 ! i AI Állomások 24. Top 3 Szeronos 2.) 408 délután Szomélyvonat ) 7.00délutan , ) /DÜd-Szt-Mibály—Tisza-Lök—Debreczen ; 
Hit 1) d ee ete ——— ] Szerencs - - -] 7.05/este Személyvonat 9.55jeste I] ! B-Szt-Mihály ] 8.17/reggel ! Vegyesvonat 5.25/reggel ! 
HET ; 19 jr? 4. érx.! 358 hd íj MNK 5 §- 1 ] B.-Szt-Mihály 6 41 este Vegyesvonat 3.27 délutár ! : Mit 7 j8 PERYas me] HF Debreczen—Füzes-Abony Fidon Alkony ob ; ; 
Hi b § X787 ! SIR ESÉKA zsa tor ; ] XX840 j ] Füzes-Abony 4.42/reggel [Vegyesvonat  J10.24/délelőtt . / "44 BY eDreczeb 5 
Hi ! í S; s H számu őrház j kon Í j Füzes-Abony"t! 4.16 délután [Vegyesvonat ! 8.00 délután ! Tisza-Füred - 8.- j reggel Vegyesvonat 1 4.18 reggel 

1 11 tA ? Ir. Debreczen meememenare ! ]/  Debreczon—Nagy-Léta— Vértes —— PZADOnyeEt a gödlaste " jyegvervónat  sduldétután 
ta II. Nyiregyházai országos vásár navis: ! ) SzLémevértesi 421 délután [Vozycsvonat — ) G.2áldélután a 1448 : szeb E] ÍN.-Lóti 5! 421 déluti gyesvonat —) 6.24ldólután  ) söt : 
1 ] ! 2GGIB [ ".6ecxst ] Debreczen—Büd-Szt-Mihály—Tisza-Lök 4 Csak B.Ladányig. 
iM i sz. vonat Állomások I; sz. vonat IB.-Szt-Mihály  ] 5.28/reggel [Vegyesvonat  ! 8.58/reggel 4 Csak Szatmárról. ; 

Hi! ell I. I. vás BETON I. JI. 98 zElálátn ] 4.O6/délután (Vegyesvonat  ] 7.02! délután "rk Csak Ohat-Kócsig. 

87. a 6554 ind. Debreczen ért. 677 i[/ klánon ked ! ! 5 
s j seft Alsó-Józsakert 117. ] 0 xő ; 4 Csak Tisza-Füredig. EZSRRFGGFIGGAOABRBBB j 
Mi j? számu őrház j f Í f 
118 i 634 Hadház ! NT j 
sa 848 Téglás j E ; 1740 708 Ujfehértó o ; I 3 
, "4 4KÉ X731 Császárszállásm.r.h. j x4á? ; ; "Ty 3 -m pe ) ; 

Hi 781 ák. Nyirogyháza ml 6] 3, I 
Hi: j 

En 
3 Hi i Megjegyzések. j ; 

(146 1. Az állomások neveitől balra fekvő idők 3 
a jú felülről lefelé, a jobra fekvő idők pedig alul- (G1asur) ; j j 
GUM , ról felfelé olvasandók. ÖLÉSE A s ő ; ; szá . 3 ; 
a jő DA vonatok közlekedési ideje a közép- legkitünőbb mázoló-sze1 puha padló számára. 7 j 1 
Hi 1 európai idő szerint van kitüntetve. ; 1 nagy palaczk ára frt 1.35 kr. — 1 kis palaczk ára 68 kr. ; 4 
köti dj 8. Az esti 6 órától reggeli ő óra 59 perczig 4 3 ! 3 

Ha terjedő éjjeli idő a perczek aláhuzásával van pr 3 8 Bi 

Hi megjelölve. idSsz:- en00s tan he én maz va] ; 
Hiú 4. X sz Feltételes megállás. Í d ! 
h1-A § 4 9. A ; j 9; ; u ZENERE ÁZO SKZ ESZ ÉSAS legjobb és legegyszerübb beeresztő-szer képkeretek stb. bearanyozására. 1 3 
MJ! Kiadó és laptulajdonos : kemény padló számára. 1 köcsög ára 60 kr. 1 kis palaczk ára 20 kr. ; ; 
1188 Csokonai nyomda- és kiadó-részvénytársaság, E h ér GI ur r nym Lé 7] ] 
Jut : e aSur -Te d s ii Felelős szerkesztő: Koncz Ákos. 99 Z I 

úg] 5 35 í§ 54 3 s 5 h öss jj 

jj Főmunkatárs : Ujlaki Antal. Legjobb szer mosdó-asztalok, ajtók, ablakdeszkák stb. ujonnani befestésére. j 
hö EZESEERERÉKENTESERREB HEHE TNTSSSTÉRT SSE 1 kis doboz ára 45 kr. — 1 nagy doboz ára 75 kr. i 
Hi b ; Mindenkor kaphatók : 786—12—2 §i ő 

ati e. 1 al a . 7 A , s i 1 

u; Nemesfaju Szent-Kirnalwi Kivadar czégn] Bebreczemben. B f 
ki BALIZSSEZZZE] MOZAA E 

j 664m04 65 ző lú EZ 
j J Cazát szeássák eszésütátsek éz öksE TS SSZEG KKUSZENET EZTET KENZU ESNE SZÉT SZRDMEKÉENE SE TER ETEL TAN TKZ IDE AM EKELÉRE ZONE SZOT DE EZEN MOGE EK AGYYAIKZBE KTK 0 

b B 3 H es őlő hő] íj 141 T a" 9 s foz 4 ű 

j! [ ECONA arül-lele teNta b; Hi erger Henrik Szólöszetéből, Í 1ard1-lele tentak, § 
Hi íz 

j új kj 9 se a , Ai 091. , 9: fiz 

j Hú Napanta friss szedés ! éz Különlegesség: Egyedüli valódi KESZ 
THlkt ] EA boa "§ s E Tsstlká Anthracemtemta [7 
ah 5 kilós kosarakban 1frt 50 krjával. by gő A Áe teszett: . BE 
s 3 §/zh ES KÉL Kstő - gy a 5v] ag Kapható! r66-2—i] én FESZ Mlegjobb B E 
ME § 8 A 5 j ELTÉRÉSE EZ ÜNBÉKSY 97 a kuszik Úsz szá 
Hm H zéchken I ő al s sgt rar SE, ER a ZA SE. Kös s; 

hg 9 llett 2l. sz, a, az Irodában j aj ba 8 — mindennemü könyvek okmányok SZ ES úg 
8 JNESETZESTONSTEEN ESNÉNEK SES ETTT KTZETLEN SES SZSZZSZIN SZETESETT ZENESZ 8 
is [.] F , fi ü! Szt p; j f és irományok részére. Be; jisző 

li Kiadó lakások, me d ja Zen SBN A e ZERG OZ GCAS ABN SAME EGON ESNE e ? 
aj TM KSTT VM 99 Bsz Le éési Továbbá mindennemű író és másolótenták, Bő 
:§ A Hungária-épületben 1599., ÉT ZZSARASA — Szinestenták, autografiatenták, hoktograph-ten- B f 
§ i május 1-ére az összes lakások hacé 4 atől tök; folyókony-tus mórnökök és Iskolák rószére tentam Hi 48 KEN . 9 galbÉ A ére vet 7 köndérnászátárárászsáltlési jöjésélönt ér ar seznkszmátak nektzántrer ú-igdttntád pedi 
7 Es B j 3 BÁL EGG STT e JÉNSÁJE kazal] ; odebb 4 ; porck és kivonatok, kélyegzőfesték, másolófos- HB 
; kiadók. A lakosztály ok , részint situtz- Many, JöOY S 0 Tök, készülékek ergzomijs yiéshaz folyókon; Éz 

négy, részint három szobából ál- (b) ezaltal me enyv és gummi valamini öyadeükon c Bs 
3 ! ; VEZE Hü tály RA kssesesktnzzámeáe szált elátás des sásk . ő Sk LENN édes ká ÉT 83 

s lanak s a legnagyobb comforttal / Taeázra sz hag Eau de Labarrague ét 
j hl Éz j de Ma VEG ss tentafoltok eltávolitására). BETA ; f; vannak ellátva. j bi. ÚERSZKOLKOKS  EISGY NZZG HE ; ze 
ú U ii egál kél i j EBPecsétviaszolk és Ostyálk. A 
ú gyanott egy CsSInoS Kel SZO-; i Á di a) [oK?) ! - pÜSi 

bás garcon-lakás külön bejárattal ves ee Leonhardi Agost 
kiadó ! . ö kr Bodenbach Elba mellett. 

kenigdszr 2 ; j ) I A legtöbb bel- és külföldi irószerkereskedésben kophatók 
Ertekezhetni a ház tulajdo- 1 Törvényileg védve. 725 

: nosával Weichinger Károlylyal. j ; 
i 788—2—11 109—18-10 

§ , Csokonai" nyomda és kiadó r.-t. nyomása. 1595. j 
as, 

, a, fi ;


